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Mitteilungen — C

BRB gber dle Erbebung elnes neuen Wehropfers. ACF concernant la perception d’une
nouvelle coutribution au titre de sacrifice pour la défense nationale.

Verfugung des KVD aber die Kosteu des kriegswirtschaftlichen Strafverfahrens. Ordon-
nance du DEP concernant les frais de procédure pénale en matitre d’économie de

guerre,

Vetfﬂgune XLIX des KEA betreffend Ausmablungsgrad, Typmuster, Verarbeitung von
Inlandweizen. Ordonnance XLIX de POGA concernant le taux de blutage, I'échan-
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Internationale Marken; internationale Muster und Modelle. Marques internationales;
dessins et modeles internationaux.

Gesandtschalten und K ‘ Légations et

Schweizerlscher (feldmarkt.

Imlicher Toil — Partie offirielle — Barte uffiriale

Abnanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti
Aufruie — Sommations

Es werden vernmiisst: ‘

1. lubaberschuldbrief von Fr. 1800, Vorgang Fr. 7500, zu 5% verzins-
lich, erricitet den 7.Januar 1987 aul Grundstiick Wolnhaus, Mittelein-
Wiesland ‘und G#rten HB. 289, GB. 192, der Erben Vincenz Mattli, Wassen.

2. luhaberschuldbrief von Fr. 1000, Vorgaug Fr. 8800, zu 5% verzinslich,
errichtet den 7.Januar 1937 auf Grundstiick Wohnhaus, Mittelein-Wiesland
und Giirten HB. 289, GB. 192, der Erben Vinzenz Mattli, Wassen.

Die Inhaber dieser Schuldbriefe werden anigefardert, sich innert einem
Jahr aut der Gerichtskanzlei Uri zu melden, ansonst die Schuldbriefe
kraftlos erklirt werden. (W 4191

Altdorf, den 23. Novenmber 1942, Die Gerichtskanzlei Uri:

‘ Joh. Schuler.

Ts wird vermisst: Schuldbrief per Fr. 1400 vom 29. Mai 1925, zugunsten
der Darlehenskasse Gebenstorf-Turgi als Gliubigerin und lavtend auf die
Erbengemeinschatt Pabst Gottlieb, in Gebenstorf, als Scbuldner, haftend auf
Grundbuch Gebenstorf Nr.1419 im ersten Range.

An den allfilligen Inhaber dieses Titels ergeht biermit die Aufforde-
rung, denselben -binnen Jahresfrist, d. h. his 28. Noveniber 1943, dem Bezirks-
gericht Baden vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklirung ausgespro-
chen wilrde. (W 4211)

Baden, den 24. November 1942. Das Bezirksgericht.

Es werden vermisst:

Kautionsurkunde vom 31.Dezember 1869, fiir Fr. 1000, Ziffer 86; letztbe-

* kannter Gliubiger: Joh. Mrd. Petrig;

Ausrichtbrief ohne Datum, fiir Fr. 700, Ziffor 42; letztbekaunte Gliubigerin:
Josefa Petrig, Zirich;

Ausrichtbrief vom 27.Mai 1902, fiir Fr. 1000 Ziffer 43; letztbekannter
Gliubiger: Adolf Petrig, Parls,

Ausrichtbrief ohne Datum, fir Fr. 1000, Zlffer 44; letztbekannter Gliubiger:
Theodor Petrig, Wiesbaden;

Ausriclhitbrief vom 7. Mai 1902, fur Fr. 1000, Ziffer 45; letztbekannter Gliu-
biger: Adalf Petrig, Paris;

Ausrichtbrief vom 20. Juni 1204, fiir Fr. 1000, Ziffer 46; letztbekannter Gliu-
biger: Benedikt Zehnder, Paris;

Ausnchtbnef vom 7. Mai 1902, fir Fr. 1000, Ziffer 47; letzthekannte Gliu-
biger: Erben des Xaver Petrig, Frankmcb

Strassenloskauf ohne Datum, fiir Fr. 117. 20, Zlffer 9; letztbekannter Gliu-
biger: Bezirk Einsiedeln;

Schuldbrief - von 8. Februar 1864, fur Fr. 700, Ziffer 84; letztbekannter
Gl4ubiger: Genossame 'lrachalau,

Kanfschuldbrief vom 20. August 1874, fir Fr. 880, Ziffer 35; letztbekannter
Glifubhiger: Genossame Trachslau;

Kantionsurknnde vom 81. Dezemher 1869, fir Fr. 1000, Ziffer 86; letztbe-
kaunter Glfubiger: Peter Bruhin.

Alle diese vermissten Titel haften anf Nr.55 Hasenmatte, Grundbuch
Einsiedeln Trachslau. des Moritz Petrig, des Mrd.. Trachslau.

Alltillige Inhaber der erwihnten Titel werden aufgefordert, dieselben
fonert Jahresfrist von der 1. Publikation an, der Gerichtskanzlei Einsiedeln
vorzuweisen, ansonst die Kraftloserklirung der Titel gemiss Art. 870 u.ff.
7ZGB. erfolgen wird. Jedermann, der diber das Schicksal dieser Urkunden
Auskunft gehen kann, hat innert Jahresfrist Anzeige zu machen. (W 426%)

Einsiedeln, den 26. 11,1942, Bezirksgericht Einsiedeln.

datiert den 2.Juni 1920, lautend auf Engelbert Jerg-Herzog, Landwirt, in
Bussnang, als Scbuldner und Pfandeigentfimer, und zugunsten von Fraa
Witwe Barbara Greuter in Bussnang (Pfandprotokoll Bussnang Band 30,
Seite 91, Nr.89), wird als vermisst gemeldet. Der allfillige Inhaber dieses
Titels wird aufgefordert, denselben innert 1 Jabr, vom Tage der ersten
Bekanntmachung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen,
ansonst dessen Kraftloserklirung erfolgt. W 4221)

Weinfelden, den 25. November 1942. Der Gerichtsprisident.

Kraftloserkliirungen — Annulations

Das Bezirksgericbt Einsiedeln bat in seiner Sitzung vom 16. Noveinber

1942 folgende Kapitalbriefe als wertlos erklirt:

Ausricbtungsbrief fiir Fr. 703.30 vom 17.Juni 1867, Ziffer 12, auf Nr. 298
usw., Winiberg, Gross-Einsicdeln; urspriingliche Scbuldner: Thomas,
Stefan, Josef Meinrad und Gottfried Fiicbslin; Gliubiger: Waldfond der
Genossame Gross; i

Ausrichtungsbrief von Fr. 1500, vom
Sommerau, Grundbucb Oberbinzen,
gyr{lnglicher Schuldner: Maurus Bisig;

isig;

Versicherung vom 11.Februar 1842, fiir Fr. 351. 65, haftend auf Nr.105B,
Brennhiitte, Dorf C; urspriingliche Schuldner: 4 Briider Kuriger; urspriing-
licher Gliubiger: Auvust Fucbs; letztbekannter Inhaber: Benedikt Kunger,
Hafner;

Versicherung. vom 4. Januar 1844, fiir Fr. 87.91, haftend auf Nr.105B,
Bremnhiitte, Dorf C; urspriingliche Schuldner: 4 Briider Kuriger; urspriing-
liche Glanbiger: Anton Zehnder sel. Kinder; letzthekannter Inhaber:
Thomas Zehnder;

15. April 1907, haftend auf Nr. 187,
des Josef Alois Bisig, Birchli; ur-
urspriinglicher Glidubiger: Josef

- Schuldbrief vom 14. Oktober 1872, fiir Fr. 300, haftend anf Nt. 1058, Brenn-

‘ hiitte, Dorf C; urspriinglicher Schuldner: Martin Kuriger: urspriinglicher
Glitubiger: Anton Fuchs; letzthekannter Inhaber: Martin Kuriger;

Bodennnskapllal Ziffer 8, Fr. 93.04, auf Nr.51 Bliimenen, Oberbinzen;
letzter ‘Zinser: Josef Bisig, Tannera, ursprlanhcher Gliiubiger: Stift Ein-
siedeln;

Giilt Ziffer 8. Fr. 70.388, datiert den 17. April 1741, auf Nr.249, Canderst,
Enthal: letzter Zinser: Benedikt Kilin, Kilis, Euthal; urspriinglicber
Glinbiger: Stift Einsiedeln;

Schuldbrief vom 31. Mirz 1875, fiir Fr. 400, Ziffer 15a, auf Nr.218, Grub,
Futhal, und auf Nr.318; urspriingliche Gliubiger: Konrad Kilin sel.
Erben; letzte Schuldner: Geschwister Josefine, Marie Kilin, Aloisia Wid-
mann. (W 427)

Einsiedeln, den 26. November 1942.  Bezirksgericht Einsiedeln.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commevele

Ziirich — Zurich — Zurlgo

26. November 1942.

Fiirsorgefonds des Personais der Firma Jacques Thoma, Drahtbiirstenfabrik,
Winterthur. Unter diesem Namen- besteht auf Grund der Urkunde vom
1. Oktober 1942 eine Stiftung mit Sitz in Winterthur Die Stiftung hat
den Zweck, das Beamten- und -Arbeiterpersonal der Firma <Jacques Thoma,
Drahtbﬂrstenfahnk», in Winterthur, zn unterstiitzen. Organe der Stiftung
sind der Stiftungsrat von 8 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Mitglieder
des Stiftungsrates sind: Jacques Thoma, von Winterthur, Priisident; Hein-
rich Sauer, von Winterthur, .und Heinrich Zweifel, von Linthal (Glarus),
alle in Winterthur. Der Priisident fithrt Einzelunterschrift und die beiden
ilbngen Mitglieder fiihren Kollektivunterschrift. Domizil: Rennweg 12/14,
in Winterthur 1, bei der Firma J'lcques Thoma, Drahtbilrstenfabrik.

26 November 1942. 5
Viehzuchtgenossenschaft Maschwanden, in Maschwanden (SHAB.
Nr. 239 vom 12. Oktober 1934, Scite 2822). Robert Gallmann und Emil Gut
sind aus dem Vorstand ausgeschleden, deren Unterschriften sind erloschen.
Der bisherige Vlz&pr.‘isndent urd Quistor Emil Humbel wurde zum Prisi-
denten und neu wurden in-den Vorstand gewihlt: Albert Salzmann, von
und in Maschwanden, als Aktuar, und Paul Leuthold, von und in Maschwan-
den, als Quiistor und Vizepriisident. Priisident oder Vnepr!isndent zeichnen
mit dem Aktuar kollektiv.

26. November 1942. Pharmazeutische und kosmetiscbe Produkte usw.
Wikopharm A.G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr.228 vom 1.Oktober 1942, Seite
2218), Herstelling und Vertrieb pharmazeutischer und kmmetlscher Pro-
dukte usw. Die Firma verzeigt als neues Geschiftslokal: Siblporteplatz 8,
in Ztricb 1.

26. November 1942.

Reishauer Werkzeuge Aktiengesellschalt, in Ztirich 5 (SHAB. Nr.63 vom
18. Miirz 1942, Seite 622). Eine weitere Kollek!ivprokura wird erteilt an
Ernst Kummer, von Seeberg (Bern), in Ztiricn. Er zeichnet kollektiv mit jeo
einem der {lbrigen Kouekuvzelchnungsberecht.lgten.
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26. November 1942,
Verband ostschweiz. landwirtschattl. Genossenschalten (V 0.L. G.), Genos-
senschaft, in Winterthur 1 (SHAB. Nr. 77 vom 3. April 1940, Seite 611).
Emil Zehnder ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschiedem
An dessen Stelle wurde als weiteres Mitglied ohne Unterschrift in den
Verwaltungsrat gewiihlt Otto Briischweiler, von und in Andwil (Thurgau)..

. 26. November 1942. Kranz- und Dekorationsartikel usw.
H. Habermayr-Bietenholz, in Z iirich. Inhaber dieser Firma ist Hans Karl
Habermayr-Bietenholz, von Ziirich, in Zirich 6. Fabrikation von und Handel
in Kranz- und Dekorationsartikeln und Artikeln fir die Blumenbinderei.
Wechntalerstrasse 111,

26. November 1942. " Fabrikation von Textilwaren usw.
Taco A.-G, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 277 vom 25. November 1941, Seite
2369), Fabrikation von Textilwaren usw. Primus Bon ist aus dem Verwal-
tungsrat ausgesehieden.

26. November 1942,
HANVAG Geselischatt fiir technische Vervollkommnung. Diese im Handels-
register des Kantons Zug eingetragene Aktiengesellschaft hat in ihrer
Generalversammlung vom 12. November 1942 ihren Sitz von-Zug (SHAB.
Nr. 175 vom 29. Juli 1941, Seite 1471) nach Ziirich verlegt und die Statuten;
datierend vom 2. Juli 1938, entsprechend revidiert. Die Gesellschaft b =
zweckt die Ausbeutung von allen teehnisehen Verfahren, Uebernahme oder
Erwerb von industriellen Patenten, Lizenzen oder Fabrikmarken sowie
den Verkauf dieser Patente und Fabrikmarken. Die Gesellschaft belasst
sich mit wissenschaftlichen und tcehnischen Studien und stellt ihre beruf-
lichen Kenntnisse fiir die Einrichtung aller teehnischen Verfahren zur Ver-
fiigung. Ausserdem befasst sieh die Gesellschaft mit der Durchfiihrung von
samtlichen kaufminnischen, industriellen und finanziellen Operationen,
welche direkt oder indirckt mit dem erwdhnten Zweck in Zusammenhang
stehen. Die Gesellsehaft kann sich aueh an #dhnlichen Untcrnehmungen
beteiligen. Das Grundkapital betragt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50 voll
liberierte Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweize-
rischc Handclsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mit-
gliedern. Dem Verwaltungsrat gehéren an: Dr. rer. pol. Ugo Arrigoni, vone}
Savosa (Tessin), in Ziirich, Prasident; Martial Fréne, von Reconvillier, in
Kilehberg (Ziirich), und Marie Siiry, von Winterthur und Zollikon, in
Zollikon. Sie zeichnen kollektiv zu zweien. Domizil: Lintheschergasse 8,
in Zirich 1.
26. November 1942,

Miichgenossenschaft Hettiingen. Unter dieser Firma besteht mit Sitz in
Hettlingen auf Grund der Statuten vom 13. Juni 1942 eine Genossen-
sehaft. Thr Zweck ist: 1. die bestmogliehe Verwertung der in Hettlingen
produzierten Kuhmiich; 2. die Forderung der beruflichen Kenntnisse dureh
Veranstaltung von Vortriagen und Kursen; 3. die rationelle Versorgung von
Hettlingen mit Milch und Milchprodukten. Fiir die Verbindlichkeiten der
Genossenschaft haften die Mitglieder solidarisch. Es besteht iiberdies unbe-
schrankte Nachsehusspflicht der Genossensehafter. Bekanntmaehungen
erfolgen im Schweizerisehen Handelsamtsblatt, Mitteilungen an die Genos-
scnschafter durch Anschlag am Hiittenlokal oder Zirkular. Prasident oder
Vizeprisident fithren mit dem Kassier oder dem Aktuar Kollektivunter-
sehrift. Mitglieder der Verwaltung sind Karl Hintermiiller, von ‘Hett-
lingen, Président; Heinrieh Gutkneeht, von Neftenbach, Vizeprasident und
Akluar, und Hans Diibendorfer, von Ziirieh, Kassier, alie in Hettlingen.

26. November 1942. Maschinen, Apparale usw.

Velsa A.-G. (Velsa S.A), in Ziirich 10 (SHAB. Nr. 288 vom 8. Dezember
1938, Seite 2621), Fabrikation von und Handel mit Masehinen, Appa-
raten usw. Durch Statutendnderung vom 5. November 1942 wurde der
Sitz nach Baretswil verlegt. Das Fr. 50 000 betragende Grundkapital
ist mit Fr. 40 000 liberiert. Gustav Kunz ist aus dem Verwaltungsrat aus-
gesehieden; dessen Unterschrift ist erlosehcn. Herbert Vollenweider ist
nunmehr einziges Mitglied des Verwaltungsrates und fiihrt wie bisher
Einzelunterschrift.

26. November 1942,
Personalfiirsorgestiftung der Firma Hauser & Cie. Aktiengeseiischaft Neu-
miihle Tdss, in Tass-Winterthur, Unter diesem Namen besteht auf Grund
der Urkunde vom 19. November 1942 eine Stiftung mit Sitz in Toss, Ge-
meinde Winterthur. Diese bezweckt die Fiirsorge fiir die Arbciter und
- Angestellten der Firma « Hauser & Cie. Akliengesellschaft NeumiihleT8ss »,
in Téss-Winterlhur, und ihre Familienangehérigen, inshesondere fir den
Fall des-Alters und des Todes, von irankheit und Invaliditat oder sonstiger
Y>llage, sowie die Ausrichlung von Abfindungen an aus dem Betrieb der
Stifterin ausselieidendes Personal. Organe der Stiftung sind der Stiftungs-
rat von 3 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Mitglieder des Stiftungsrates
sind Oscar Treyer-Haab, von Laufenburg (Aargau), in Winterthur, Vor-
sitzender; Otto Hauser-Benz, von und in Winterthur, und Jakob Bosshard-
Surber, von Illnau, in Effretikon, Gemeinde Illnau.” Die Genannten fiihren
Kollektivunterschrift je zu zweien. Domizil: Zur Neumiihle in Téss (bei
der Firma Hauser & Cie. Aktiengesellschaft Neumiihle Toss).

26. November 1942,
Albin Boito, Baugeschift, in Biaretswil.
Boito, italienischer Staatsangeliériger, in Baretswil.
hofstrasse.

Inhaber dieser Firma ist Albin
Baugeschift. Bahn-

26. November 1942. Agentur und Kommission in Mineralélen usw.
Alfred Lowy, in Ziirich (SHAB. Nr. 13 vom 19. Januar 1942, Seite 134),
Agentur und Kommission in Mineralélen usw. Der Inhaber wohnt in
Ziirich 6. Das Gesehiftslokal befindet sich an der Oerlikonerstrasse 7.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarwangen

12. Noverber 1942. Strickwaren.
Renfer & Cle., mit Sitz in Lotz wil. Robert Renfer, von Lengnau bei Biel,
und dessen gutcrrechtllch getrennte Ehefrau Rosa Renfer geb. Zulllger,
beide wohnhaft in Gondiswil, haben unter dieser ¥irma eine Kommandit-
esellschaft eingegangen, welche am 1. Mdrz 1942 begonnen hat. Robert
ﬁeu!er ist unbeschrinkt haftender Gesellzchafter Rosa Renfer-Zulliger ist
Kommnanditérin mit dem Betrage von Fr. 100 in bar. Fabrikation und Ver-

trieb von Striekwaren. Hauptstrasse 167.

Bureau Bern

26. November 1942. Waren aller Art.
Jacques Gattiker, mit Sitz in Liebefeld, Gemeinde K & niz. Inhaber dieser -
Firma ist Jakob Gattiker, von Riisehlikon, in Liebefeld, Gemeinde Koniz,

. giiterrechtlich getrcniter Ehegatte der Margrit geb. Hihule. Vertretungcn

in Waren aller Art. Dianaweg 9.

26. November 1942. Waren aller Art.
Rud. Kohler, Versandgesehiift und Vertretungen in Waren aller Art, mit
Sitz in Bern (SHAB. Nr.266 vom 12. Nowember 1941, Seite 2225). Die
Firma wird infolge Geschiiftsaufgabe im l[nndPlsreglster geldscht.

: 26. November 1942,

Joh. Wenger, Bickermstr., mit Sitz in Bern (SIIAB: Nr.184 vom 9. Inm
1916, Seite 909). - Die Flrma. wird infolge Todes des luhabers im Handels-
register geldscht.

26. November 1942, Backcrel, Konditorei.
Fritz Wenger, mit Sitz in Bern. Inhaber dieser Fitwa ist Fritz Fmil
Wenger allié Jaussi, von W'thlern (Bern), in Bern. Bﬁckeren und Kondnorel.
Breltfeldstrasse 67.

Bureau Fruligen
26. November 1942. Confiserie.

| J. Miiller-Hédchler, Frutigen, Confiserie, in Frutigen (SHAB. Nr.27 vom

1. Februar 1907, Seite 181). Diese Firma wird welbscht infolge Todes des
Inhabers. Aktiven und Passiven sind ﬁbercrcrr'mﬂ‘en auf «Frau J. Milller-
Hichler», in Frutigen.

26, November 1942. Confiserie,
Frau J. Miiller-Hichler, in Frutigen. Inhaberin dieser Firma ist Tda
Miiller gcb. Hichler, Jakobs Wltwe. von Bicl, in Frutigen. Die Inhaberin
tibcrnimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «J. Miiller-H#chier,

. Frutigens, in Frutigen. Confiserie, Bahnhofstrasse.

" Bureau de Moutier
26 novembre 1942. Laine, coton, bas.
Arthur Altwegg, commerce de laine. coton et bas, 4 Tavannes (FOSC.
du 19 juin 1941, n° 141, page 1195). Cette raison individuelle est radi¢e
ensuite du déeés de son chef.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

25. November 1942. Chemiseh-technische Produkte, Genussmittel usw.
R. Syz, in Thusis. Inhaber dieser Firma ist Rudolf Syz, von Hedingen
(Zirich), in Thusis. Labor-, ehemiseh-technische und pharmazeutische
Produkte und Genussmittel en gros. Chalet Bergheim.

26. November 1942.
Fiiminteressen Aktiengeseiischaft in Lig.,, in Chur (SHAB. Nr. 213 vom
11. September 1941, Seite 1783). Die Gesellsehaft ist nach beendigter
Liquidation erlosehen.

26. November 1942.
Konsumgeneossenschaft Haldenstein, in Haldenstein (SHAB. Nr. 302 vom
27. Dezember 1940, Seite 2412). Der Vorstand hat sieh neu konstituiert.
Président ist Andreas Felix-Sonder, bisher Vizeprasident; Vizeprésident:
Georg Hartmann-Liitscher, bisher Beisitzer. Die Unterschrift von Simon

: Walser ist erloschen. Die Unterschriften fiihren der Prasident, der Vize-

président und der Verwalter kollektiv je zu zweien.

26. November 1942. :
Viehzuchtgenossenschaft Plantahet & Umgebung, mit Sitz am jewciligen
Wohnort des Préisidenten, gegenwartig in Jenins (SHAB. Nr. 170 vom
24. Juli 1935, Seite 1904). Aus dem Vorstand ist Wieland Zinsli ausge-
schieden, seine Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle wurde als
Prisident neu gewdhlt Christian Bernard, von und in Jenins. Die Unter-
sehrift fithren der Prasident und der Aktuar kollektiv.

26. November 1942. .
Viehzuchtgenossenschaft Serneus, in Serneus, Gemeinde Klosters (SHAB.
Nr. 206 vom 4. September. 1926, Seite 1578). Aus dem Vorstand sind
Dr. Andreas Gadient, Johann Peter Aebli und Andreas Jegen ausgesehie-
den; ihre Untersehriften sind erloschen. Der Vorstand wurde wie folgt
neu bestellt: Caspar Stiffler, von Davos, als Prasident; Heinrich Jann, von
Serneus, Gemeinde Klosters, als Aktuar, und Heinrich Florin-Riiedi, von
Serneus, Gemeinde Klosters, als Vizeprisident und Kassier, alle wohnhaft
in Serneus, Gemeinde Klosters. Die Untersehrift fithrcn der Prisident, der
Vizeprisident und der Aktuar kollcktiv zu zweien.

26. November 1942.
Verein Niederizindischer Mitarbeiter am Prinses.Beatrix Lyceum (Vereeniging
van Nederlandsche medwerkers aan het Prinses Beatrix Lyceum), in Wald-
haus-Flims (SHAB. Nr. 142 vom 20. Juni 1941, Seite 1203). Der Verein
hat scinen Sitz nach Glion sur Montreux, Les Planches verlegt. Nach-
dem der Verein imm Handelsregister von Vevey eingetragen ist (SHAB.
Nr. 269 vom 18. November 1942, Seite 2636), wird er im Handelsregister
des Kantons Graubiinden von Amtes wegen geldseht.

Aargau — Argovie — Argovia
23. November 1942.
Fiirsorge-, Hilfs- und Pensionstond der Arbelter der Hunziker & Co. A.G.
Waide. Unter dicscr Firma ist dureh Urkunde vom 15. August 1942 eine
Stiftung mit Sitz in Schmiedrued errichtet worden. Sie bezweekt die
Untersliitzung der Arbeiter der Firma « R. Ilunziker & Co. A.-G.» und
deren Familien im Falle von Tod, Invaliditit und Alter. Die niheren Be-
stimmungen im Rahmen dieses Zweckes werden dureh ein vom Verwal-
tungsrat der Stifterin zu erlassendes Reglement festgesetzt. ELinziges
Organ der Stiftung ist der aus 3 bis 5 Mitgliedern bestehende Stiftungsrat.
Vorsitzender des Stiftungsratcs ist von Amtes wegen der Prisident oder
ein anderes Mitglied des Verwaltungsrates der Stifterin.- Die eine Halfte
der tbrigen Mitglieder wird vom Verwaltungsrat der Stifterin und die
andere Halfte von den Arbeitern gewahit. Die Untersehrift fiihrt der
Vorsitzende kollektiv mit je einem der beiden andern Mitglieder des Stif-
tungsrates. Gegenwirtig geh6ren dem Stiftungsrat an: Willy Hunziker,
Vorsitzender; Ernst Hunziker-Klaus und Gottlieb Bolllger, alle von und
in Schmiedrued. Domizil der Stiftung: bei der Firma in Schmicdrued-Walde.
26. November 1942. Bureaubedarfsgeschift. )
A. Wirtli, Aktiengeseilschatt, Burcaubedarfsgeschaft, mit Sitz in Aarau
(SHAB. Nr. 187 vom 12. August 1939, Seitc 1693). In der Generalversamm-
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lung vom 24. September 1942 wurde die Aufldsung der Gesellschaft be-
schlossen und gleichzeitig die Durehfiihrung der Liquidation konstatiert.
Simtliehe Aktiven und Passiven der Aktiengesellschaft sind von der neuen
Kollektivgesellsehaft unter der Firma « Waertli & Co., Bureaubedarf », in
Aarau, iibernommen worden. Die Aktierigesellschaft wird im Handels-
register geloseht. .
26. November 1942.

Waertll & Co., Bureaubedarf, in Aarau. Max Waertli und Elsa Waertli-
Staeher, heide von und in Aarau, haben unter dieser Firma eine Kollektiv-
gesellschait gegriindet, welche am 1. Januar 1942 jhren Anfang nahm. Zur
Vertretung der. Gesellschaft ist nur Max Waertli befugt. Die Firma iiber-
nimmt Aktiven und Passiven der bisherigen « A. Wartli Aktiengesellschaft »,
in Aarau. Die von dieser Gesellschaft seit 1. Januar 1942 getatigten Ge-

sehifte gehen auf Rechnung der nunmehrigen Kollektivgesellsehaft. Handel |

mit Bureaumaterialien. Vordere Vorstadt 9.

26. November 1942.
Schraubenfabrlk « Eva» Act.-Ges. (vormals E. Vogel) (Fabrique de vis
«Eva» Soc. An. (ci-devant E. Vogel), mit Sitz in Aarau (SHAB. Nr. 63
vom 15. Mirz 1941, Seite 524). Die Prokuristin Klara Berner wohnt nun-
mehr in Ziirich.

Neuenburg — Neuchdtel — Neuchatel
Bureau de La Chauz-de-Fonds
23 oetobre 1942.

Exploitation Métallurglque Diirr et Cie, 2 L.a Chanx-de-Fonds. Sous

cette raison sociale, Alexandre-André Diirr, de Steinhausen (Zoug), 2
La Chaux de Fonds, Maurice Rolli, d'Oberbalm (Berne), & Gendve, et Albert-
André Seyvoz, de France, & Gendve, ont constitné une société en eomman-
dite gui a conumencé son activité le 15 septembre 1942. Alexandre-André
Diirr est associé indéfiniment respansable; Maurice Rolli et Albert-André
Seyvoz sont eommanditaires chaeun pour la somme de 1000 fr., versée en
cspéces. Fabrication et veute de tous objets en matal, notamment de pro-
tectenurs pour chaussures, la fabrication, I'achat, la vente, la réparation de
toutes machines, moteurs et autres objets similaires, 11 mise au point et
I'exploitation de tontes inventiors. Les deux commanditaires fonetionuent
également conme fondés de procuration avec signature individuelle. Rue
Numa Droz 10.

Gent — Gendve — Ginevra
24 novemhre 1942.

Société Immobhilitre Avenue Pictet de Rochemont 4, 4 Genéve. Suivant
acte authentique du 23 novembre 1942, il a été constitné, sons cette raison
sociale, une société anonyme dont 1objet est 1'achat, la vente et I'exploi-
tation d'immenbles dans le canton de Genéve et notamment I'acquisition
pour le prix de 180 000 fr. d'un inuneulle sis en la eomnune de Gendve
(section Faux-Vives), formapt au cadastre la parcelle 385, fenille 11, sur
laquelle existe, Avenne Pictet de Rochemont 4, le hitiment B 612, logement
en maconnerie. La capital social est de 75000 fr., entiérement libérs, divisé
en 75 actions de 1000 fr. chacune, an porteur. L'organe de publicité est la
Fenille officiclle snisse du commerce. La rociété est adwministrée par nn
conseil d’administration composé d'un ou de plusienrs membres.  Arnold
Renand, de Genéve et de St Georges (Vaud), & Gendve, a été désigné comme
unique administratenr avee signature individuelle. Adresse de la société:
Rune Adrien Lachenal 8 (chez Arnold Renand).

Edg. Amt for gelsfiges Bgentum
Burean f2déral de 12 propriété intellectuelle — Ufficlo federale della proprietd intellettuale

Marken — Marones — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

103186, Date de dép6t: 9 septembre 1942, 20 h.
Laboratolres Om Soclété Anonyme, Rue des Gares 29, Gendve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Produits pharmaceutiques au calcium.

CALCIONIL

103187, Date de dépdt: 9 septembre 1942, 20 h.
Laboratolres Om Soclété Anonyme, Rue des Gares 29, Gendve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Produits pharmaeeutiques.

COLI-OM

103188. Date de dépét: 9 novembre 1942, 19 h.
Laboratolres Om Soclété Anonyme, IRue des Gares 29, Gendve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

No

Produits pharmaceutiques. -
PIO-OM

103189, 0 Date de dépét: 9 septemi)re 1942, 20 h.
Laboratoires Om Société Anonyme, Rue des Gares 29, Gendve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Produits pharmaceutiques. -

OM-HIDANTCOINA

Nr. 103190. Hinterlegungsdatum: 9, Oktober 1942, 19 Uhr.

Locher & Co., Altstitten (St.Gallen, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Skilack und Skiwachs.

Nr. 103191, Hinterlegungsdatum: 17. November 1942, 17 Uhr.
Locher & Co., Altstitten (St.Gallen, Sehweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Skiwachs und Skilack fest und fliissig.

Nr. 103192, Hinterlegungsdatum: 10. Oktober 1942, 7 Uhr.
Conrad Munzinger « Munos-Versand, Solothurnerstrasse 44, Olten
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Erzcugnisse der Lebensmittelbranche: EiweiBstreckmittel, synthetische
Gewiirze und ahnliche Produkte.

UNOL ’

Nr, 103193. Hinterlegungsdatum: 10. Oktober 1942, 7 Uhr.
Conrad Munzinger « Muno »-Versand, Solothurnerstrasse 44, Olten
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Erzeugnisse der chemisch-technischen Branche: Reinigungsmittel, Textil-
hilfsmittel.

UNOLIN

No 103194, Date de dépét: 23 octobre 1942, 18 h.
Manufacture des Montres Datum SA. (Datum Watch Factories Ltd.),
Rue Verdaine 2, Genéve (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.
— (Renouvellement de la marque n° 57166. Raison et si¢ge modifiés
comme ci-dessus. Le délai de protection résultant du renouvellement
court depuis le 23 octobre 1942.) .

Montres, fournitures de montres.

(LORIX)

103195. Date de dépét: 23 octobre 1942, 18 h.
Manufacture des Montres Datum SA. (Datum Watch Factories Ltd.),
Rué€ Verdaine 2, Genéve (Suisse). — Marque de fabrique et de:commerce.
— (Renouvellement de la marque n° 57167. Raison et si¢ge modifiés
comme ci-dessus. Le délai de protection résultant du renouvellement
court depuis le 23 oetobre 1942.)

Montres, fournitures de imontres.

105196. Date de dépét: 23 octobre 1942, 18 h.
Manufacture des Montres Datum SA. (Datum Watch Factories Ltd.),
Rue Verdaine 2, Genéve (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.
— (Renouvellement de la marque n° 58752. Raison et si¢ége mddifiés
comme ci-dessus. Le délai de protection résultant du renouvellement
court depuis le 23 octobre 1942.)

Montres, fournitures de montres.
S

"RIVANA

.
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No 103197, Date de dépét: 23 octobre 1942, 18 h.
Manufacture des Montres Datum SA. (Datum Watch Factories Ltd.),
Rue Verdaine 2, Genéve (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Montres, fqurnitures de mimtres.
ARMOSA

No 103198, Date de dépét: 23 oectobre 1942, 18 h.
Manufacture des Montres Datum SA. (Datum Watch Factories Ltd.),"
Rue Verdaine 2, Genéve (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Montres, fournitures de montres.

ATUA,,

2
(e=p

Ne 103199, Date de dépét: 23 octobre 1942, 18 h.
- Manufacture des Montres Datum SA. (Datum Watch Factories Ltd.),
Rue Verdaine 2, Genéve (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Montres, fournitures de montres.
ESCORT

Ne 103200, Date de dépdt: 23 octobre 1942, 18 h.
Manufacture des Montres Datum SA. (Datum Watch Factories Ltd.),
Rue Verdaine 2, Genéve (Suisse). — Marquc de fabrique et de commerce.

Montres, fournitures dc montres.

NIRVANA

Nr. 103201. Hinterlegungsdatum: 2. November 1942, 7 Uhr.
«Cls» Chemische Industrie & Seifenfabrik Aktiengeseiischaft Liestai,
in Liestai (Schweiz). — Fabrikmarke.

Seifen und Waschmittel, Reinigungs-, Spiil- und Seheuermittel, kosmetische
und Kérperpflegeprodukte.

ORIS

Nr. 103202, Hinterlegungsdatum: 2. November 1942, 7 Uhr..
«Cis» Chemische Industrie & Seifenfabrik Aktiengeselischaft Liestai,
in Liestal (Sehweiz). — Fabrikmarke.

Seifen und Wasehmittel, Reinigungs-, Spiil- und Scheuermittel, kosmetische
und Kérperpflegeproduktc.

CAMPING

Nr. 103203. Hinterlegungsdatum: 5. November 1942, 12 Ulr.
J. R. Geigy AG. (]J. R. Geigy SA.), Schwarzwaldallee 215, Basel 16
(Schweiz). — Fabrik- und Handclsmarke.

Pflanzenschutzmittel, Tier- und Pflanzenvertilgungsmittel, Entkeimungs-
und Entwesungsmittel, Desinfektionsmitiel, Mittel zum Frischhalten und
Haltbarmachen von Lebensmitteln.

FUNGO-GESAROL

Nr. 103204, Hinterlegungsdatum: 9. November 1942, 14 Ubr.
MERCURIA Ziindhoizfabrikation und Grosshandei G.m.b. H., Obcre
Bahnhofstrassc, Rapperswii (St.Gallen, Sehweiz).

Fabrik- und- Handelsmarke.

Sicherheits- und Sesqui-Ziindhélzer aller Art, wie Buchziinder und Zich-
ziinder.

Ne 103205, Date de dép6t: 11 novembre 1942, 18 h.
Ernest Borel et Cie, successeurs de Borei-Courvoisier, Société Anonyme,
Rue Louis-Favre 15, Neuchltei (Suisse).

Marque de fabrique. — (Renouvellement de la marque n° 52984, Le
délai de protection résultant du renouvellement court depuis le 11 no-
vembre 1942.)

Montres, parties de montres et étuis,

GLovant Watet, ‘

No 103206. Date de dép6t: 16 novembre 1942, 5 h.
Société des Prodults Nesti€ SA. (Aktiengeseilschaft tiir Nestié-Produkte)
(Societa anonima dei Prodotti Nesti€) (Nestié Products Co. Ltd.), Vevey
(Suisse). — Marque de fabrique et de commcrce. — (Renouvellement
de la marque n°® 52487. Le délai de protection résultant du renouvelle-
ment court depuis le 30 aolit 1942.) :

Lait condensé et produits laitiers de toutes sortes.

Nr. 103207, Hinterlcgungsdatum: 14. November 1942, 12 Ubr,
Gerber & Co. AG., Thun (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. —
(Erneuerung der Marke Nr. 53057. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lauft vom 14. November 1942 an.)

Kise. s

Nr. 103208, Hinterlegungsdatum: 14. November 1942, 12 Uhr.
Gerber & Co. AG., Thun (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. —
(Erneuerung der Marke Nr. 53030. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lauft vom 14. November 1942 an.)

Changement d’adresse — Adressiinderung

Nos 73149 et 80988. — Eiizabeth Arden, Limited, Londres (Grande-Brctagne).
— La déposante a transféré son siege & Grosvenor Street 76, Londres W 1.
Enregistré le 20 novembre 1942.

L3schungen — Radiations
Nrn. 103070 und 103071, — Geseiischatt tiir chemische Industrie in Basei,
Basel (Schweiz). — Am 25. November 1942 auf Ansuchcn der Hinter-
legerin geldscht.

Andere, durch Geselz oder Verordnung sur Verdffenilichung im SHAB. vorge-
schrichene Anseigen — Aulres avis, dont la publication cst prescrile dans la
FOSC. par des lois ou ordonnances

« Demetra », Société pour le commerce et I'industrie SA., Zirich
quuldations-Schuliienrul gemiiss Arf. 742 und 745 OR.

Dritte Verdlfentiichung

Die Geselischaft ist durch Beschluss der ausseroddentlichen General-
versammlung vom 29. September 1941 autgeldst worden. Die Gliubiger wer-
den gemiss Art.742 SOR. aufgefordert, ihre Anspriiche beim Liquidator
unverziiglich anzumelden. (AA. 191}

Zurich, den 19. November 1942.

DEMETRA SA. in Liq., Bahnhofstrasse 36:
Der Liquidator.
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Mitteifungen — Communicatlens — Gomunicaziont

Bundesratsheschluss
fiber die Erhebung eines nemen Wehropfers
(Vom 20. November 1942)
Dcr schweizerische Bundesrat, gestitzt auf Art.3 des Bundesbe-

-schlusses vom 30. August 1939 iiber Massnahmen zum Schutze des Landes
und zur Aufrechthaltung der Neutralitiit, beschliesst:

1. Allgemeine Bestlmmungen
Art. 1. Zur Tilgung und Verzinsung der infolge der langen Kriegs-

° dauer in unvoraussehbarem Masse angestiegenen ausserordentlichen Aus-

gaben fiir die Landesverteidigung erheben die Kantone fiir Rechnung und
unter Aufsicht des Bundes nach Massgabe dieses Beschlusses ein neues
‘Wehropfer.

Art. 2. Jedermann ist Gelegenheit zur Leistung cines freiwilligen
Wehropfers geboten.

Wer kein Wehropfer schuldet oder neben dem geschuldeten Betrag
ein freiwilliges Wehropfer zu entrichten wiinscht, kann dieses bei den kan-
tonalen Einzahlungsstellen oder unmittelbar bei der cidgendssischen Staats-
kasse in Bern einzahlen. ’

H. Wehropferpflicht
Art, 3. Zur Entrichtung des neuen Wehropfers sind verpflichtet:
a) die natiirlichen Personen, die innert der Zeit vom -1. Januar 1945
! bis zum 31. Dezember 1947 in der Schweiz Wohnsitz oder wahrend
mindestcns 6 Monaten, wenn auch an verschiedenen Orten, Auf-
enthalt haben oder in einem Dienstverhdltnis zum Bunde stehen,
ihren Wohnsitz oder Aufenthalt im Auslande haben und dort auf
Grund eines Vertrages oder volkerrechtlicher Ucbung von den dirckten
Steuern befreit sind;
b) *die juristischcn Personen, die am 1. Januar 1945 ihren Sitz in der
Sehweiz haben;
¢) andere natiirliche und juristische Personen sowic auslindische Handels-
gesellschaften ohne juristische Persdnlichkeit, die innert der Zeit
vom 1. Januar 1945 bis 31. Dezember 1947 Eigentiimer von in der
Schweiz gelegenen Grundstiicken, Glaubiger von auf schweizerischen
Grundstiicken sichergestellten Grundpfandforderungen oder Inhaber,
Teilhaber oder Kommanditire von geschiftlichen Betrieben in der
Schweiz sind oder in der Schweiz Betriebsstatten untcrhalten.

Stirbt der Pflichtige bevor er das neue Wehropfer vollstindig ent-
richtet hat, so‘treten seine Erben mit solidarischer Haftbharkeit je bis zur
Hohe ihres Erbteils in die Wehropferpflicht des Erblassers ein.

Lost sich eine juristische Person auf, bevor sie das geschuldete neue
Wehropfer vollstindig entrichtet hat, so treten die mit der Liquidation
betrauten Organe unter ihrer personlichenVerantwortlichkeit bis zur 11ghe
der auf die Wehropferschuld entfallenden Liquidationsquote in die Wchr-
opferpflieht der juristischen Person ein.

Die Vorschriften des Wehrsteuerbeschlusses {iber den Wohnsitz
(Art. 4 und 5) die Betriebsstatten (Art. 6) und die Steuervertretung (Art. 13,
Abs. 1 und 2; Art. 14, Abs. 3 und 4, und Art. 15) sind entsprechend an-
wendbar.

Art. 4. Vom neuen Wehropfer sind die in Art. 16 und 17 des Wehr-
stcuerbeschlusses aufgezihlten patiirlichen und juristischen Personen in
dem Umfangc befreit, in dem ihr Vermégen von der allgemeincn Wehr-
steuer ausgenominen ist.

HII. Gegenstand des Wehropfers

Art. 5. Gegenstand des neuen Wehropfers ist das reine Vermégen der
natiirlichen und juristischen Personen. Als reines Vermdégen gilt das um
die nachgewiescnen Schulden gekiirzte .gesamte bewegliche und unbe-
weglichc Vermégen des Pflichtigen, mit Einschluss der anwartschaftlichen
und laufenden Anspriiche auf Leibrenten und andere wiederkehrende
Leistungen, soweit diese nicht auf familienrechtlicher Verpflichtung, auf
Unfallversichcrung oder auf gesetzlicher Haftpflicht beruhcen.

Massgebend ist das Vermdgen des Pflichtigen am 1. Januar 1945.
Entsteht die Wehropferpflicht erst nach dem 1. Januar 1945, so ist das
Vermégen am Tage der Entstchung der Welropferpflicht massgebend.

Das Vermégen von inldndischen Kollcktiv- und Kommanditgesell-
schaften sowie von andern inldndischen Pcrsouengesamthciten olne juri-
stische Persinlichkeit wird anteilmassig den Personcn zugerechuet, die
diese Personengesamtheiten bilden.

Vermégen, an dem eine Nutzniessung bestellt ist, wird dem Eigen-
tiimer zugercchnet. Der Eigentiimer darf, falls der Nutzniesser ihm auf
Verlangen die nétigen Geldmittel nicht unentgeltlich vorschiesst, Gegen-
stinde der Nutzniessung fir die Entrichtung des neuen Wehropfers vom
Nutzniessungsgut verwenden. \

Art. 6. Vom neuen Wehropfer sind ausgenommen:

a) Vermégen natiirlicher’Pcrsonen, die 5000 Franken nicht crreichen;
dieser Betrag erhoht sich auf 10000 Franken fiir natirliche Per-
sonen, die zum Unterhalt einer oder mehrerer Personen vcrpfllchtut
sind und fiir diesen tatsichlich aufkommen;

b) vom Vermégen natiirlicher Personen, deren gesamtes wehrsteuer-
pilichtiges Einkommen im Durchschnitt der zwei letzten dem Stich-
tage (Art. 5, Abs. 2) vorausgegangenen Kalenderjahre 6000 Franken,
bei ledigen Personen 4000 Iranken nicht iibersteigt, ein Betrag von
2000 Franken fiir jedes Kind unter 18 Jahren, fiir das der Wehropfer-
pllichtige sorgt, und fiir jede von ihm unterhaltene unterstiitzungs-
bediirftige Rerson mit Ausnahme der Ehefrau;

¢) vom Vermdgen natiirlicher Personen, deren gesamtes wehrstcuer-
pilichtiges Einkommen im Durchschnitt der zwei letzten dem Stich-
tage vorausgegangenen Kalenderjahre 4500 Franken, bei ledigen
Personen 3500 Franken, nicht ibersteigt,

bei Verhelrnteten, Verwitweten und  bel Ledigen mit einem welr-~

ein Betrag mit einem weh steuerpllichitigen Einkommen
von Franken pfliehtigen Einkommen von Franken von Franken
20 000 : bis zu 3000 bis zu 2000
15 000 itber 3000 » » 3500 fber 2000 » » 2500
10 000 » 3500 » » 4000 » 2500 » » 3000
5 000 » 4000 » » 4500 » 3000 » » 3500

d) der Hausrat und die fiir die Erwerhstatlgkelt erforderlichen beweg-
lichen Sachen natiirlicher Perspnen bis zu einem Gesamtbetrag von
25 000 Franken;

e) die im Ausland gelegenen Grundstiicke sowie die Teile des Ge-
schiftsvermégens inlandischer Wehropferpflichtiger, die auf eigene
auslindische Betriebe oder Betriebsstatten entfallen. Art. 13 blclht
vorbehalten. v

Art. 7. Die nach Art. 3, Abs. 1, Lit. ¢, Pfhchtlgen entrichten das neue
‘Wehropfer:

a) von ihren in der Schweiz gelegenen Grundstiicken;

b) von ihren auf schwelzenschen Grundstiicken sichergestellten Grund=
pfandforderungen;

¢) vom Vermaogen, das ihnen a]s Inhaber, Teilhaber oder Kommanditir
in geschéaftlichen Betrieben in der Schweiz zusteht;

d) vom Vermdgen, das sie in schweizerischen Betriehsstatten angelegt
haben.

Art. 13 bleibt vorbehalten.

IV. Schuldenabzug und Bewertung, -

Art. 8. Die Vorschriften des Wehrsteuerbeschlusses @iber den Schulden-
abzug (Art. 28 und 29) sowie iiber die Vermégensbewertung (Art. 30 bis 35)
sind vorbehiltlich Art. 9 bis 11 hiernach bei der Ermittlnng des dem neuen
Wehropfer unterliegenden Vermégens entsprechend anwendbar.

Art. 9. Anwartschaftliche Anspriiche aus nicht riickkaufsfahigen
Lcbhens- und Rentenversichcrungen werden mit der Hailfte der bis zum
1. Januar. 1945 cinbezahlten Primien und Kapitaleinlagen bewertet.

Art. 10, Anwartschaftliche Anpspriiche von Arbeitnehmern auf Lei-
stungen aus Alters-, Invaliden- und Hinterbliebenenfiirsorge werden dem
Au“arter mit dem Betrag der baren Abgangsentschidigung angerechnet,
auf die er bei freiwilligem Dienstaustritt am 1. Januar 1945 Anspruch gehabt
hitte.

Besteht bei freiwilligem Dienstaustritt am 1. Januar 1945 kein
Anspruch auf Ausrichtung einer baren Abgangsentschadigung und hat
der Arbeitnehmer Beitrige gcleistet, so werden die in Absatz 1 bezeich-
neten anwartsehaftlichen Anspriiche mit dem Betrage der bis zum
1. Januar 1945 vom Anwirter einbezahlten Beitrige ohne Zins ange-
rechnet.

Besteht bei freiwilligem Dienstaustritt am 1. Januar 1945 kein An-
»spruch auf Ausrichtung einer baren Abgangsentschidigung und hat der
{Arbcitnehmer keine Beitrige geleistet, so werden die anwartschaftlichen
Anspriiche auf Ruhegehilter (Alters- und Invalidenfiirsorge) mit dem Betrag
einer Jahrcsleistung angerechnet, auf die der Anwirter beim Rﬁcktritt
aus dem Dienst oder bei Invaliderklairung am 1. Januar 1945 Anspruch
gehabt hiitte.

Art. 11. Der Wert von Anspriichen auf Leibrenten, Pensionen und
andere auf die Lebenszeit einer Person zugesicherte wiederkehrende Lei-
stungen, von denen die erste vor dem 1. Januar 1945 féllig geworden ist,
wird berechnet nach dem Lebensalter dieser Person am letzten vor dem
1. Januar 1945 liegenden Geburtstag.

Als Wert gilt bei einem Alter bis zu 40 Jahren das 8fache
.von mehr als 40 bis zn 43 Jahren das 7fache
von mehr als 43 bis zu 47 Jahren das 6facke
von mehr als 47 bis zu 52- Jahren das Sfache
von mehr als 52 bis zu 58 Jahrcn das 4fache
von mehr als 58 bis zu 68 Jahren das 3fache
von mehr als 68 Jahren das 2fache .
des ‘Wertes der Jahresleistung.

Beziehcn zwei oder mehr Personen gemeinsam eine Rente (verbun-
dene Rente), so ist das Lebensalter der iltesten Person massgebend.

Hat der Wehropferpflichtige neben der auf Lebenszeit zugesicherten
wiederkehrenden Leistung kein beachtenswertes . regelmissiges Einkom-
men, so wird der Wertermittlung nach Abs. 2 nur der Teil der Jahrese
leistung zugrunde gelegt, dcr iberstcigt

a) 2000 Franken, sofern der Wehropferpflichtige zum Unterhalt einer
odcr mehrerer Personen verpflichtet ist und fiir diesen tatsdchlich

. aufkommt,

b) 1000 Franken, sofern der Wehropferpflichtige keine solchen Unter-
haltspfliehten zu erfilllen hat.

Als Wert wiederkehrender Leistungen, die auf bestimmte Zeit be-
schrinkt sind, gilt die Summe der Barwerte der nach dem 31. Dezember
1944 filligen Leistungen, berechnet zum Zinssatze von 5%,

V-Berechnung des Wehropfers

Art. 12. Das neue Wehropfer der natiirlichen Personen wird nach dem
beigefiigten Tarif berechnet. Sind die Voraussetzungen der Wehropfer-
pilicht nach Art. 3, Abs. 1, Lit. a und c, in der Zeit vom 1. Januar 1945
-bis zum 31. Dezember 1947 wihrend hdochstens eines Jahres erfiillt, so
wird nur ein Drittel, sind sie wéihrend hoéchstens zwei Jahren erfillt, so.
sind nur zwei Drittel des nach dem Tarif sich ergebenden \\ehropfer-
betrages geschuldet.

Das neue Wehropfer der juristischen Personen betrigt 1,5 Prozent
des reinen Vermdogens.

Art, 13. Das neue Wehropfer natiirlicher Personen wird, auch wenn
es nach Art. 6, Lit. e, oder Art. 7 nur von einem Teil des Verinigens ge-
schuldet ist, zu dem nach dem gesamten Reinvermdgen sich ergebenden
Satze berechnet. Es ist auch in den Fillen zu entrichteu, in dencn der wehr-
opferpflichtige Tcil des gesamtcn Reinvermdgens den Betrag von Fr. 5000

nicht erreicht.
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Abs. 1 findet keine Anwendung in den Fillen, in denen nach Art: 4
dieses Beschlusses in Verbindung mit Art. 17, Abs. 3, des Wehrsteuer-
beschlusses nur eine beschrankte Wehropferpflicht besteht.

Art. 14, Das neue Wehropfer inlindischer Aktiengesellschaften, Kom-
manditaktiengesellschaften, Gesellschaften mit beschrankter Haftung und
Genossenschaften, c¢ie am Stichtage (Art.5, Abs. 2) mit mindestens 209,
am Grund- oder Stammkapital anderer Gesellschaften oder Genossenschaf-
ten beteiligt sind, erméssigt sich um den Betrag, der dem Verhiltnis des in
diescn Beteiligungen angelegten Vermogens zu den gesamten Aktiven
entspricht.

Eine entsprechende Ermassngung tritt ferner ein, wenn die Beteili-
gung weniger als 209, des Grund- oder Stammbkapitals der andern Gesell-
schalt oder Genossenschaft ausmacht, aber am Stichtage einen Wehrsteuer-
wert von mindestens zwei.Millionen Franken hat.

Art. 15. Personen, die nach Art. 3, Abs. 1, Lit. a, wehropferpflichtig
sind, im Inland keinen Wohnsitz haben und sich hier nur zu Erholungs-
zwecken aufhalten, kénnen beantragen, dass das neue Wehropfet in Ab-
weichung von diesem Beschluss nach den vom Eidgendssischen Finanz-
und Zolldepartement zu erlassenden besonderen Vorschriften berechnet
wird.

VI. Behorden,

Art. 16. Die Vorschriften des Wehrsteuerbeschlusses tiber die Orga-
nisation (Art. 65 bis 69) sowie ilber die allgemeinen Obliegenheiten und
Befugnisse der Behbrden (Art. 70 bis 76) sind bei der Durchfiihrung des
neuen Wehropfers entsprechend anwendbar.

VII. Veraniagungsverfahren )

Art. 17. Bei der Veranlagung des neuen Wehropfers sind vorbehalt-
lich Abs. 2 bis 4 hienach die Vorschriften des Wehrsteuerbeschlusses tiber
den Veranlagungsort (Art. 77, 78, Abs. 1 und 3, und Art. 79), die Vorberei-
tung der Veranlagung (Art.80, Abs. 2 bis 4, und Art.81), die Steuer-
erklirung (Art. 82, Abs. 1 und 3, Art. 83 bis 86 und 87, Abs. 1), das- Ver-
anlagungsverfahren (Art. 88, 89, 90, Abs. 1, 2, 5 und 6 bis 8, Art. 91 bis 95
und 97) sowie iiber das Einspracheverfahren (Art. 99 bis 105) entsprechend
anwendbar.

Die Veranlagungsbehorden erstellen ein provisorisches Verzeichnis
der am 1. Januar 1945 mutmasslich Wehropferpflichtigen. Dieses Verzeichnis
ist bis zum 31. Dezember 1947 fortlaufend zu erginzen.

Der Pflichtige hat mit der Wehropfererklarung ein vollstandiges
Verzeichnis seiner Wertschriften und seiner sonstigen Kapitalanlagen ein-
zureichen.

Die natiirlichen und juristischen Personen, gegen die sich Anspriiche
der in Art.9 bis 11 bezeichneten Art richten, haben dem Wehropfer-
pflichtigen auf Verlangen die fiir die Bewcrtung dieser Anspriche erfor-
derlichen Angaben zu liefern.

Das Recht, einen Pflichtigen zu veranlagen, erlischt am 31. De-
zember 1950. i

VIII. Beschwerdeverfahren 1

Art. 18. Die Vorschriften des Wehrsteuerbeschlusses fiber die Bé-
schwerde an die kantonale Rekurskommission (Art. 106 bis 111) und an das
Bundesgericht (Art. 112) sind bei der Durchfiihrung des neaen Wehropfers
entsprechend anwendbar.

IX. Bezug des Wehropfers

Art. 19. Das neue Wehropfer wird in drei Jahresraten bezogen, deren
erste im Jahre 1945 fallig wird.

Vorauszahlungen werden gegen Ausgabe verzinslicher, auf den Namen
lautender und nicht iibertragbarer Wehropfergutscheine vom 1. Januar 1943
an entgegengenommen,

Im iibrigen finden auf den Bezug des neuen Wehropfers die Vorschrif-
ten des Wehrsteuerbeschlusses iiber die Zustdndigkeit (Art. 113), die Fal-
ligkeit (Art. 114) und Zahlung der Steuer (Art. 115), die Vollstreckung
(Art. 116 und 117) .und Sicherung des Steueranspruchs (Art. 118 bis 122),
Stundung (Art. 123), Erlass (Art. 124 und 125) und Riickforderung der
Steuer (Art. 126 und 127) sowie iiber die Steuerverjahrung (Art. 128)
entsprechende Anwendung.

X. Widerhandlungen

Art. 20. Auf die Uebertretungen dieses Beschlusses finden die Vor-
schriften des Wehrsteuerbeschlusses iiber die Hinterziehung (Art. 129 und
130), die sonstigen Widerhandlungen (Art. 131), das Strafverfahren
(Art. 132 und 133) und den Bezug der Bussen (Art. 135) entsprechende
Anwendung.

Das Recht, ein Strafverfahren wegen Uebertretung dieses Beschlusses
einzuleiten, verjahrt am 31. Dezember 1952.

Nach Ablauf von 3 Jahren nach dem Tode des Pflichtigen darf kein
Verfahren wegen Hinterziehung des neuen Wehropfers mehr eingeleitet
werden.

XL Abrechnung.

Art. 21, Jeder Kanton hat neun Zehntel der bei ihm eingehenden Wehr-

opferbetrage, Bussen und Zinsen der eidgendssischen Staatskasse ab-

zuliefcrn. Ein Zehntel verbleibt dem Kanton. Die freiwilligen Leistungen -

gemiiss Art. 2 gehoren im vollen Umfange dem Bunde.

Die Kantone haben den Bundesanteil an dem im Laufe eines Monates
bei ihnen eingegangenen Betrigen bis Ende des folgendeh Monates ab-
zuliefern.

Soweit die Durchfiihrung des neuen Wehropfers den Kantonen obliegt,
haben sie die sich hieraus ergebenden Kosten zu tragen.

Art. 22, Auf die Abrechnung unter den Kantonen ist Art. 137 des_
Wehrsteuerbeschlusses entsprechend anwendbar.

XIIL Schiussbestimmungen

Art. 23. Die Verwendung von Urkunden bei der Durchfiihrung des
neuen Wehropfers begriindet nicht die Pflicht zur Entrichtung kantonaler
Stempelabgaben.

Postsendungen betreffend die Veranlagung und den Bezug des neuen
Wehropfers, welche von Gemeindebehordcn ausgehen, geniessen Porto-
freiheit.

Art. 24. Dieser Beschluss tritt am 1.'Januar 1943 in Kraft.

P : 30. XI. 1942
Neues Wehropfer (natirliche Personen)
' Tarit
‘ Vermdgen Satz Vermbgen Satz Vermgen Satz
in 1000 Fr. % in 1000 Fr. % in 1000 Fr. %

5— 50 1,5 300—310 3,20—2,24 620— 640 3,24—3,28
50— 60 1,50—1,52 210—320 2,24—2,28 640— 660 3,28—3,32
60— 70 1,52—1,54 320—330 2,28—2,32 660— 680 3,32—3,36
70— 80 1,54—1,56 330—340 2,32—2,36 680— 700 3,36—3,40
80— 90 1,56—1,58 340—350 2,36—2,40 700— 720 3,40—3,44
90—100 1,58—1,60 350—360 2,40—2,44 720— 740 3,44—3,48

100—110 1,60—1,62 360—370 2,41—2,48 740— 760 3,48—3,52
110—120 1,62—1,64 370—380 2,48—12,52 760— 780 3,52—3,56
120—130 1,64—1,66 380—390 2,52—2,56 780— 800 3,56—3,60
130—140 1,66—1,68 390—400 2,56—2,60 800— 820 3,60—3,64
140—150 1,68—1,70 400—410 2,60—2,64 820— 840 3,64—3,68
150—160 1,70—1,72 410—420 2,64—2,68 810— 860 3,68—3,72
160—170 1,72—1,74 420—430 2,68—2,72 860— 880 3,72—3,76 °
170—180 1,74—1,76 430—440 2,72—2,76 880— 900 3,76—3,80
180—190 1,76—1,78 440—450 2,76—2,80 900— 920 3,80—3,84
190—200 1,78—1,80 450—460 2,80—2,84 920— 940 3,84—3,88
200—210 1,80—1,84 460—470 2,84—2,88 940— 960 3,88—3,92
210—220 1,84—1,88 470—480 2,88—2,92 960— 980 3,92—3,96
220—230 1,88—1,92 480—490 2,92—2,96 980—1000 3,96—4,00
230—240 1,92—1,96 490—500 2,96—3,00 1000—1050 4,00—4,10
240—250 1,96—2,00 500—520 3,00-3,04 1050—1100 4,10—4,20
250—260 2,00—2,04 520—540 3,04—3,08 1100—1150 4,20—4,30
260—270 2,04—2,08 540—560 3,08—3,12 1150—1200 4,30—4,40
270—280 2,08—2,12 560—580 3,12—3,16 1200—1250 4,40—4,50
280—290 2,12—2,16 530—600 3,16—3,20 - . 1250 u. m. 4,50
290—300 2,16—2,20 600—620 3,20—3.24

Innerhalb dieses Tarifs bilden je Fr. 500 eine neue Steuerklasse. Restbetrige von
wenlger als Fr. 500 falien bel der Steuerterechnung nicht in Betracht.
279, 30. 11. 42.

Arrété du Consell fédéral
concernant la perception d'nune nouvelle contribution au titre de sacrifice
pour la défense nationale
(Du 20 novembre 1942)

Le Conseil fédéral suisse, vu I'article 3 de ’arrété fédéral du 30 aoit 1939
sur les mesures propres a assurer la sécurité du pays et le maintien de sa
neutralité, arréte:

I. Dispositions générales

Article premier. En vue d’assurer le service d’intérét et I’amortisse-
ment des dépenses extraordinaires nécessaires pour la défense du pays, qui,
en raison de la durée de la guerre, ont augmenté d’une fagon imprévue,

‘les cantons pergoivent, pour le compte et sous la surveillance de la Con-

fédération, en conformité du présent arrété, une nouvelle contribution
au titre de sacrificc pour la défense nationale.

Art. 2, L’occasion est offerte & chacun de faire un don volontaire
A la patrie.

Les personnes qui ne sont pas astreintes au sacrifice pour la défense
nationale ou qui, en plus de la contribution due par elles, désirent faireun

“don volontaire peuvent verser le montant de celui-ci aux offices cantonaux

d’encaissement ou directement 2 la caisse fédérale, & Berne.

II. Assujettissement
Art. 3. Sont astreintes au nouveau sacrifice pour la défense nationale:
a) les personnes physiques qui, dans la période entre le 1er janvier 1945

et le 31 décembre 1947:

sont domiciliées en Suisse ou y séjournent durant six mois au moms,

méme si lcs séjours ont lieu dans différents endroits; ou

étant au service de la Confédération, sont domiciliées ou séjournent

A I'étranger et y sont exemptées des impéts directs en vertu d’un
traité ou de I'usage international;
b) les personnes morales qui, le 1¢f janvier 1945, ont leur siége en Suisse;
¢) les autres personnes physiques et morales ainsi que les sociétés commer-
ciales étrangéres sans personnalité juridique, qui, dans la période
entre le 1¢r janvier 1945 et le 31 décembre 1947:
sont propriétaires d’immeubles sis en Suisse;
possédent des créances garanties par des gages constitués sur des
immeubles sis en Suisse;
sont intéressées comme propriétaires, associées ou commanditaircs
4 des entreprises exploitées en Suisse;

entretiennent en Suisse des établissements stables.

Si le contribuable meurt avant de s'étre acquitté entiérement, les
héritiers assument I'obligation fiscale du défunt; ils sont tenus solidaire-
ment jusqu'a concurrence de leur part héréditaire.

Si une personne morale est dissoute avant de s'dtre acquittée entitre-
ment, les organes chargés de la liquidation assument I'obligation de la
personne. morale sous leur responsabilité personnelle, jusqu’a concurrence
de la part afférente a la créance fiscale dans la masse de liquidation.

Sont applicables par analogie les dispositions de I'arrété sur I'impét
pour la défense nationale concernant le domicile (art. 4 et 5), les établisse-
ments stables (art. 6) et la substitution fiscalc (art. 13, 1er et 20fe al., 14,
3me et 4mea],, et 15).

Art. 4. Les personnes physiques et les personnes ‘morales mentionnées
dans les articles 16 et 17 de 'arrété concernant I'impét pour la défense
nationale sont exonérées de la nouvelle contribution dans la mesure ol
leur fortune n’est pas soumise & I'imp6t général pour la défense nationale.

III. Objet de la contribution

Art. 5. Le nouveau sacrifice pour la défense nationale a pour objet
la fortune nette des personnes physiques et des personnes morales. Est
considérée comme fortune nette, aprés déduction des dettes établies, la
totalité de la fortune mobilitre et immobiliére du contribuable, y compris
les droits d’expectative et les droits actuels sur des rentes viagéres ou sur

‘d’autres prestations périodiques, en tant qu'ils ne découlent pas d’une

obligation résultant du droit de famille, d’une assurance en cas d’accidents
ou d’une responsabilité légale.

Est déterminante la ‘fortune qui appartient au contnbuable le
ler janvier 1945. Si 'assujettissement commence seulement aprés le
1er janvier 1945, la fortune a la date ou I'assujettissement commence est
déterminante.
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La fortune des sociétés en'nom collectif et en commandite suisses,
ainsi ‘que celle d’autres collectivités suisses sans personnalité juridique,
est imputéc aux personnes formant ccs collcctivités, -proportionnellement
a leur participation.
Lorsque la fortune est grevée d’un usufruit, la contnbuhon est payée

par le nu-propriétaire. Ce dernier peut toutefois, pour payer la contribution '

due, réaliser des biens sujets a I'usufruit, si les fonds nécessaires ne lui
sont, 4 sa demande, avancés gratuitement par I'usufruitier.
Art. 6. Sont exemptés:

a) la fortune des pcrsonnes physiques qui n’atteint pas 5000 francs;

ce montant est porté a 10 000 francs pour les personnes physiques
qui sont tcnues de subvenir a I'entretien d’une ou de plusieurs per-
sonnes et qui satisfont effectivement & cette obligation;
un montant de 2000 francs pour chaque enfant au-dessous de 18 ans dont
le contribuable a le soin et pour chaque personne nécessiteuse a 1’entre-
tien de laquelle il pourvoit, & I’cxccption de sa femme, & condition
qu'il n’ait pas, en moyenne, dans les deux années civiles précédant
le jour déterminant pour I'assujettissement (art. 5, 2me al.), un revenu
total soumis & I'impét pour la défense nationale qui cxcéde 6000 francs
ou, s’il est célibataire, 4000 francs;
4 condition que le contribuable n’ait pas, en moyennc, dans les
deux années civiles précédant le jour déterminant pour I'assujettisse-
ment, un revenu total soumis & I'impét pour la défense nationale
qui excéde 4500 francs ou, s'il est célibataire, 3500 francs, lc montant
indiqué dans le baréme ci-dessous:

b

~

c

<

Montant Reveno soomls & I'lmpdt pour la défense natlionalc
cxempté  de personnes marlées, veuves on de célibataires
divoreées
fr. fr. fr. fr, fr.
20 000 jusqu’a 3000 jusqu’a 2000
15 000 supérieur 2 3000 et ) 3500 supérieur & 2000 et » 2500
10 000 ’ a 3500 » ’ 4000 » 42500 » 3000
5000 » 4 4000 » » 4500 » 43000 » 3500

d) le mobilier de ménage et les biens meubles nécessaires a I'activité
professionnelle des personnes physiques, jusqu'a concurrence de
25 000 francs;

e) les immeubles sis & I’étranger, ainsi que la fortune commerciale
placée par un contribuable suisse dans ses propres exploitations ou
établissements stables a 1'étranger. L’article 13 est réservé.

Art. 7. Les pcrsonnes assujetties en conformité de I’article 3, 1er alinéa,
lettre c, paient leur contribution:
a) sur leurs immeubles sis en Suisse;
b) sur les créances garanties par des gages constitués sur des immeubles
sis en Suisse;
¢) sur la fortune qu’elles possédent, en qualité 'de propriétaires, d'asso-
ciées ou de commanditaires, dans des entreprises exploitées en Suisse;
d) sur la fortune qu’elles ont placée dans dcs établissements stablcs
en Suisse. - i
L’article 13 est réservé.

IV. Défalcation des dettes et principes d'estimation

Art. 8. La fortune assujettie 4 la nouvelle contribution se détermine
par analogie, sous réserve des articles 9 a 11, suivant les dispositions de
Parrété sur I'impét pour la défense nationale concernant la défalcation

des dettes (art. 28 et 29) et les principes d’estimation des bicns (art. 30 & 35).

Art. 9. Les droits d'expectative sur des assurances de capitaux et des
assurances de rentes n’ayant pas de valeur de rachat sont évalués a la
moiti¢ des primes périodiques ou uniques payées avant le 1¢f janvier 1915.

Art. 10. Les droits d’expectative que des employés ont sur les pres-
tations d'institutions de prévoyance (vieillesse, invalidité, survivants)
sont considérés comme des éléments imposables de I'expcctant; ils sont
évalués au montant de I'indemnité en espéces que I'ayant droit pourrait
prétendre, s'il cessait volontairement son servicé le 1er janvier 1945.

Lorsque I'employé ne pourrait prétendre une indcmnité cn espéces
8'il cessait volontairement son service le 1er janvier 1945, et qu'il a versé
des cotisations, lcs droits d’expectative dont parle le 1¢r alinéa sont évalués
au montant dcs cotisations payées parl’expectant jusqu’au 1efjanvier 1915,
sans intérét.

Lorsque I’employé ne pourrait prétendre une indemnité en espéces
s'il ccssait volontairement son service le 1er janvier 1945, et qu'il n’a pas
versé de cotisations, les droits d’expectative sur des pensions (vicillesse
et invalidité) sont évalués au montant de la prestation annuclle que I'expec-
tant pourrait prétendre s’il cessait son service ou s'il était déclaré invalide
le 1er janvier 1945. .

Art. 11. La valeur des droits actucls a des rentes viagéres, & des
pensions ou A d'autres prestations périodiques garanties & vie dont la
premiére est devenue exigible avant le 1ef janvier 1945 se détermine d’aprcs
Tage de l'ayant droit lors de son dcrnier anniversaire antérieur au
1er janvier 1945.

La valeur d’estimation est égale,

jusqu’a I'age de 40 ans, a 8 fois 5
- au dela de 40 ans jusqu'a 43 ans, a 7 fois
au dela de 43 ans jusqu'a 47 ans, & 6 fois
au deld de 47 ans jusqu'a 52 ans, a 5 fois
au deld de 52 ans jusqu'a 58 ans, & 4 fois
au dela de 58 ans jusqu’a 68 ans, a 3 fois .
au dela de 68 ans, a 2 fois

la valcur de la prestation annuelle.

Si une rente est servie en commun A deux
(rente sur. plusicurs tétes), 'dge de I'ainée est déterminant.

Lorsque le contribuable n’a pas de revenu régulier appréciable autre
que la prestation garantie a vie, la valeur (2me al.) se calcule seulement
d’aprés la partie de la prestation annuelle qui dépasse:

a) 2000 francs, si le contribuable est tenu de subvenir & I'entretien

d'une ou de plusieurs personnes et s'il satisfait effectivement a cette,

obligation;
b) 1000 francs, si le contribuable n'a pas d’obligations d’entretien de
ce genre.

~

i(art. 80, 2me i 4me g, et 81),

ou plusieurs personnes”

Est considérée comme valeur dcs prestations périodiques de durée
déterminée 'la somme des valeurs actuelles des prestations échéant aprés
le 31 décembre 1944, calculécs au taux de 5 pour cent.

V. Caicul de ia contribution

Art. 12, La contribution due par les personnes physiques: se calcule
d’aprés le tarif annexé au présent arrété. Si, entre le 1er janvier 1945
et le 31 décembre 1947, une personne ne satisfait pas plus d'un an aux
conditions d’assujettissement dont parle I'article 3, 1er alinéa, lettres a ct c,
elle ne doit que le tiers de Ia contribution; si elle n'y satisfait pas plus de
deux ans, elle ne doit que les deux tiers de la contribution.

La nouvelle contribution due par les personncs morales s'éléve a
1,5 pour cent de la fortune nette.

Art. 13. Mé¢me dans les cas oi, en vertu de I’article 6, Icttre e, ou de
I'articlc 7, la contribution n’est due que sur une partie de la fertune, clle
sc calcule au taux correspondant a la fortune nette totale. Elle est due
aussi dans les cas oit la partie iinposable de la fortune nette totale nattcint
pas 5000 francs.

Le premier alinéa n'est pas applicable dans les cas ou, en vertu de
I'article 4 du présent arrété, rapproché de I'article 17, 3¢ alinéa, de I'arrété
concernant I'impét pour la défense nationale, I'assujettissement n'est que
limité.

Art. 14. Pour les sociétés anonymes, les sociétés en commandite par
actions, les sociétés & responsabilité limitée et les sociétés coopératives
suisses qui, le ]our déterminant pour I'assujettissement (art.5, 2meal),
possédent au moins 20% du capital-actions ou_ du capital social d’une
autre société, la contribution se réduit du montant qui correspond au
rapport entre la fortune constituée par ces participations et le total de
Pactif.

Une réduction semblable est accordée méme lorsque la participation
au capital-actions ou au capital social d’une autre société n’atteint pas
20%,, mais que, au début de I'assujettissement & la nouvelle contribution,
sa valeur, pour I'impét de la défense nationale, atteint au moins deux millions
de francs.

Art. 15. Les personnes assujetties a4 la contribution en vertu de
I'article 3, 1eralinéa, lettrc a, qui n'ont pas de domicile en Suisse et y
séjournent uniqucment pour s'y reposer on s’y délasser, peuvent demander
que leur contribution soit calculée, en dérogation au présent arrété, selon
les prescriptions spéciales qu'édictera le Département des finances et des
douanes.

) VI. Autorités

Art. 16. Sont applicables par analogie les dispositions de I'arrété sur
I'impét pour la défense nationale concernant I'organisation (art. 65 a 69)
et lcs oblhigations et attributions des autorités (art. 70 & 76).

VII. Procédure de taxation

Art. 17. Sous réserve des 2me, 3me et 4me glinéas ci-dessous, les dis-
positions de I'arrété sur 'impét pour la défense nationale concernant le licu
dc la taxation (art. 77, 78, 1er et 3me al., et 79), les opérations piéparatoires
la déclaration (art. 82, leret 3meal., 83 a
86 et 87, 1eral.), la procédure de taxation (art. 88, 89, 90, ler, 2me, Hme
Gme  7me et 8me al., 9i 4 95 et 97), ainsi quc la procédure de réctamation
(art. 99 & 103), sont applicables & la taxation de la nouvelle contribution
prélevée au titre de sacrifice pour la défense nationale.

Les autorités de taxation dressent un état provisoirc des personnes
et sociétés présumées contribuables le 1er janvier 1915. Cet état doit étre
coutinuellement tenu A jour jusqu'au 31 décembre 1947.

Le contribuable doit joindre & sa déclaration un état complet de ses
titres ct autres placements de capitaux.

Les personnes physiques et morales contre lesquelles peuvent dtre
cxercés des droits de la nature indiquée dans les articles 9 4 1i doivent
communiquer au contribuable, &4 sa demande, les éléments nécessaires
4 la détermination de la valeur de ces droits.

Le droit de taxer un contribuable s’éteint le 31 décembre 1950.

VIII. Procédure de recours

Art. 18. Sont applicables par analogie les dispositions de I'arrété
sur I'imp6t pour la défense nationale concernant le recours & la commission

" cantonale de recours (art. 106 4 111) et au Tribunal fédéral (art. 112).

IX. Perception de ia contribution

Art. 19. La contribution est percue en trois tranches annuelles dont
la premiére échoit en 1945. -

Des paicments anticipés pourront étre faits dés le 1er janvier 1913
contre remise de bons de sacrilice pour la défense nationale qui portcront
intérét. Ces bons sont nominatifs et incessibles.

. Au surplus, sont applicables par analogie & la perception de la con-
tribution les dispositions de I'arrété sur I'imp6t pour la défense nationale
concernant le licu de perception (art. 113), I'échéance (art. 114) et le paie-
ment de I'impoét (art. 115), le recouvrement (art. 116 et 1i7) et la garantie
de la créance fiscale (art. 118 a4 122), les facilités de paiement (art. 123),
la remise (art. 124 ct 125) et la répétition de I'impot (art. 126 et 127),
ainsi que la prescnptnon (art. 128).

X. ln!ractions

Art. 20. Sont applicables par analogie aux infractions aau présent
arrété les dispositions de I'arrété sur I'impét pour la défcuse nationale
concernant la soustraction (art. 129 et 130), les autres infractions (art. 131),
la procédure pénale (art. 132 et 133) et la perception des amendes (art. 135).

Le droit d’engager une procédure pour infraction aux prescriptions
du présent arrété se prescrit le 81 décembre 1952,

Lorsque trois ans se sont écoulés depuis le décés d’un contribuable,
la procédure pour soustraction de la nouvelle contribution ne peut plus
étre introduite. %

XI. Régiement de comptes
Art. 21. Chaque canton verse & la caisse fédérale neuf dixieémes des
contributions, des amendes et des intéréts percus par lui. Un dixiéme reste
au canton, Les versements volontaires (art. 2) reviennent entiérement a la
Confédération.
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La part de la Confédération aux montants recouvrés par les cantons
dans le courant d’'un mois doit étre versée jusqu’a la fin du mois suivant.

En tant que la perception de la nouvelle contribution incombe aux,
cantons, ces derniers en supportent les frais,

Art. 22. Pour le réglcment de comptes entre cantons, I'article 137
de l'arrété sur 'impét pour la défense nationale est applicable par analogie.

XII. Dispositions finales
Art. 23, L’emploi de documents dans la procédure concernant la
nouvelle contribution n’entraine pas I'obligation d’acquitter des droits
de timbre cantonaux. .
Les envois postaux concernant la taxation et la perception de la
contribution qui proviennent d’autorités communales sont francs de port.

Art. 24. Le présent arrété entre en vigueur le 1F janvier 1943.

Nouveau sacrifice pour la défense nationale (personnes physiques)

. Tarli
Fortune cn Taux Fortune en . Tanx Fortune en Taux
1009 ir. % 1000 fr. % 1000 fr. %

5— 50 1,5 300—310 2,20—2,24 620— 640 3,24—3,28
bo0— 60 1,50—1,52 310—320 2,24—2,28 640— 660 3,28—3,32
€0— 70 1,52—1,54 320—330 2,28—2,32 660— 680 8,32—3,36
70— 80 1,54—1,56 330—340 2,32—2,36 680— 700 38,36—3,40-
80— 90 1,56—1,58 340—350 2,36—2,40 700— 720 8,40—<3,44
90—100 1,58—1,60 350—360 2,46—2 44 720— 740 3,44—3,18

100—110 1,60—1,62 - 360—370 2,44—2,48 740— 760 3,48—3,52
110—120 1,62—1,64 370—380 2,48—2,52 760— 780 3,52—3,56
1°0—130 1,64—1.66 380—390 2,52—2,56 780— 800 38,56—3,60
130—140 1,66—1,68 390—400 2,56—2,60 800— 820 8,60—3,64
140—150 1,68—1,70 400—410 2,60—2,64 820— 840 38,64—3,68"
150—160 1,70—1,72 410—420 2,64—2,68 840— 860 3,68—3,72
160—170 1,72—1,74 420—430 2,68—2,72 860— 880 3,72—3,76
170—180 1,74—1,76 430—440 2,72—2,76 880— 900 3,76—3,80

. 180—190 1,76—1,78 440—450 2,76—2,80 200— 920 3,80—3,84
190—200 1,78—1,80 450—460 2,80—2,84 920— 940 3,84—3,88
200--210 1,80—1,84 460—470 2,84—2,88 940— 960 3,88—3,92
210—220 1,84—1,88 470—480 2,88—2,92 960— 980 3,92—3,96
220—230 1,88—1,92 480—490 2,92—2,96 980—1000 3,96—4,00
270240 1,92—1,96 490—500 2,96—3,00 1000—1050 4,60—4,10
2:0—950 1,96—2,00 500—520 3,00—3,04 1050—1100 4,10—4,20
250—260 2,00—2,04 520—540 3,04—3,08 1100—1150 4,20—4,30
210—270 2,04—2,08 540—560 3,08—3,12 1150—1200 4,30—4,40
270—280 2,08—2,12 560—580 3,12—3,16 1200—1250 4,40—4,50
200—290 2,12—2,16 580—600 3,16—3,20 1250 et pilus 4,50
290—300 2,16—2,20 600—620 3,20—3,24

Dans le cadre de ce tarif, chague tranche de 500 francs constitue une nouvelle classe
d’imposition. Les montants de moins de 500 francs n’entrent pas en ligne de compte
pour le calcul de Pimpét. 279. 80. 11. 42.

Verfilgung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
iiber die Kosten des kriegswirtschaftlichen Strafverfabrems
(Vom 11. November 1942)

Das Eidgenéssische Volkswirtschaftsdepartement, gestiitzt auf Art. 2
des Bundesratsbeschlusses vom 6. November 1942 betreffend die Kosten
des kriegswirtschaftlichen Strafverfahrens, verfiigt:

I. Aligemeines

Art. 1. Die Kosten des kriegswirtschaftlichen Strafverfahrens bestehen
aus Gebithren und Auslagen.

-Eidgenéssische und kantonale Amtsstellen, die im Verlauf eines kriegs-
wirtschaftlichen Strafverfahrens titig werden, haben die in den nachste-
henden Bestimmungen aufgestellten Ansitze einheitlich zur Anwendung
zu bringen.

Wo fir eine Gebiihr eine Mindest- und eine Héchstgrenze festgesetzt
ist, bestimmt sich der Betrag nach der Wichtigkeit der Amtshandlung und
noch der aufgewendeten Zeit.

Art. 2. Das Generalsekretariat des Eidgendssischen Volkswirtschafts-
departements (im-folgenden ¢ Generalsekretariat » genannt) iiberprift die
von den untersuchenden Instanzen aufgestellten, den Akten beigelegten
Kostenrechnungen.

Mit der Ueberweisung einer Strafsache an eine strafrechtliche Kom-
mission oder an einen Einzelrichter setzt das Generalsekretariat die Kosten
des Verfahrens bis zum Zeitpunkt der Ueberweisungsverfiigung fest.

Erledigt das Generalsekretariat eine ‘Strafsache durch Einstellung der
Untersuchung oder durch Verwarnung des Beschuldigten, so regelt seine
Verfiigung auch den Kostenpunkt.

Art, 3. Die vom Generalsekretariat vorgenommene Bestimmung der
Kosten bis zur Ueberweisung ist fiirr die strafrechtlichen Kommissionen
beider Instanzen und ihre Einzelrichter verbindlich.

Vorbehalten bleibt in. allen Fallen die Befugnis der strafrechtlichen
Kommissionen und ihrer Einzelrichter, dem Beschuldigten keine oder nur
einen Teil der Kosten aufzuerlegen.

II. Kosten des Verfahrens vor den kantonalen und eidgendssischen Unter-
-, suchungsbehorden und der Ueberweisungsinstanz,

A. Gebiihren. Art. 4. Fir Schreiben aller Art, die im Laufe eines
Strafverfahrens von Behorden mit kriegswirtschaftlichen Funktionen ver-
fasst werden, sind folgende Schreibgebiihren zu berechnen:

a) fir jedc Seite im Normal- oder Folioformat, hand- oder maschinen-
geschrieben, mit mindestcns 30 Zeilen Fr. —.50;

D) fir jede Seite, wie unter a bezeichnet, mit weniger als 30 Zeilen sowic
fir jede Seite kleineren Formats Fr. —.30;

¢) fiir Einvernahme-, Haussuchungs- und Béschlagnahmeprotokolle 80-
wie fiir Kontroliberichte von Untersuchungsbeamten das Doppelte
der normalen, unter a und b festgesetzten Gebiihr.

Art. 5. 'Die Bestimmungen des Art. 4 finden auf die vom General-

sekretariat erlassenen Ueberweisfingsverfiigungen, Einstellungen und Ver-
warnungen keine Anwendung. Dic Gebiihr hiefiir betrigt Fr. 1 bis Fr. 50.

Art. 6. Die In Art. 4 und 5 aufgcfiihrtcn Gebithren umfassen auch die
Kosten fiir eine allfallige Zustellung der Schriftstiicke, sowie fir die Aus-
fertigung von Doppeln.

B. Auslagen. Art.7. Auslagen werden in Rechnung gestellt:

fir Entschadigungen-an Zeugen und Sachverstandige,
fiir ausserordentliche Vergitungen an Untersuchungsorgane,
fiir Verpflegung und Transport von verhafteten Beschuldlgten,

‘fiir Telegramme und Telephongespriche.

Art. 8. An Zeugen wird, sofern sie nicht darauf verzichten, eine Ent-
schadigung ausgerichtet, die sich zusammensetzt aus:

a) Zeugengeld: Fr. 1 bis Fr. 3, wenn die gesamte Inanspruchnahme nicht
langer als einen halben Tag dauert, Fr. 3 bis Fr. 5, wenn sie lénger als
einen -halben Tag dauert. Personcn, die auf den Verdienst ange-
wiesen sind, kann der nachgewiesene oder glaubhaft gemachte Ver-
dienstausfall crsetzt werden. Dieser Ersatz soll aber, das Zeugengeld
inbegriffen, Fr. 10 pro Tag nicht iiberschreiten. .

b) Weggeld: Vergiitet werden die ausgewicsenen Barauslagen fiir Taxcn

der untersten Klasse der ordentlichen Verkehrsmittel.

Wo kein ordentliches Verkehrsmittel besteht oder benutzt werden
konnte, werden dem Zeugen, welcher melr als 3 km zuriickzulegen
hat, Fr. —.20 fiir den Kilometer ausgerichtet. In dieser Entschadi-
gung ist die Riickreise inbegriffen.

Grundlage fiir die Berechnung der Entfernung ist die Siegfried-
karte. .

Zuschlige: Fr.2 bis Fr. 4 fir eine Hauptmahlzeit, die notwendiger-

weise auswarts eingenommen werden musste. Ein Logisgeld von

Fr. 4 fir notwendiges auswirtiges Uebernachten.

~

C

Die Zeugenentschadigung wird von der einvernehmenden Amtsstelle
ausbezahlt.

Art. 9. Sachverstiandige stellen mit Abgabe ihres Berichtes eine Rech-
nung, welche Honoraranspruch und Auslagen umfassen soll.

Die Festsetzung und Ausrichtung der Entschiddigung erfolgt durch das
Generalsekretariat.

Art, 10. Fiir die Tatigkeit amtlicher Untersuchungsorgane dirfen Aus-
lagen nur berechnet werden, insofern diesen Organen gemiss den anwend-
baren eidgendssischen oder kantonalen Vorschriften ausserordentliche Ver-
gitungen ausbezahlt wurden. Als solche Vergiitungen fallen in Betracht:

a) Entschidigungen fiir Fahrtauslagen; '
b) Entschadigungen fiir auswartige Aufenthalte.

Art, 11. Wurde der Beschuldigte verhaftet, so sind die Auslagen fir
seine Verpflegung und eventuell fiir notwendige Transporte in die Kosten-
rechnung aufzunehmen.

Art. 12, Fiir Telegramme wird die ausgelegte Taxe in Rechnung
gestellt.

Telephongespréche im Ortskreis werden mit Fr. —.20, Fcrngesprache
mlt Fr. 1 verrechnet.

'lll. Kosten des Verfahrens vor den strafrechtlichen Kommissionen erster und
zweiter Instanz und ihren Einzelrichtern

Art. 13 In den Urteilen der strafrechtlichen Kommissionen und ihrer
Einzelrichter werden Tolgende Kosten getrennt aufgefihrt:

a) Spruchgebithr. Sie betragt, wenn der Beschuldigte zu einer Busse ver-
urteilt wird, !/, bis 14 dieser Busse, hochstens aber Fr. 2000. Bei Ver-
urteilung des Beschuldigten zu einer Freiheitsstrafe, allcin oder in Ver-
bindung mit einer Busse, wird die Gebiihr nach richterlichem Ermcssen
bestimmt, doch darf sie Fr. 2000 nicht tibersteigen.

Wird der Beschuldigte freigesprochen, so betrigt die Gebiilir 1/,
bis 14 der beantragten Busse; war nicht oder nicht allein eine Busse
beantragt, so ist die Gebiihr nach richterlichem Ermessen zu be-
stimmen.

In der Spruchgebuhr sind die Kanzleikosten, soweit cs sich nicht
um Barauslagen im Sinne von Lit. b handelt, inbegriffen.
Kanzleiauslagen. Diese setzen sich zusammen aus den Barauslagen
der strafrechtlichen Kommission oder des Einzelrichters, wie Zeugen-
entschadigungen, Porti, Spesen fir die Benutzung eines Gerichts-
saales.

¢) Kosten des Verfahrens bis zur Ueberweisung.

d) Eventuelle Entschidigungen an Sachverstindige, die durch die
strafrechtliche Kommission oder den Einzelrichter zur miindlichen
oder schriftlichen Abgabe eines Berichtes aufgefordert wurden.

Als Sachverstindige gelten inshesondere hauptamtlich tatige
kriegswirtschaftliche Funktionare, die in der Urteilsverhandlung wegen
ihrer Fachkenntnisse beigezogen werden. Fiir ihre Mitwirkung diirfen
Kosten jedoch nur gesprochen werden, insofern diese Funktionare
nach den massgebenden eidgendssischen oder kantonalen Vorschriften
Anspruch auf besondere Vergiitungen (Entschidigung fiir Fahrtaus-
lagen und auswirtigen Aufenthalt) haben. Die Ausrichtung dieser
Vergiitungen ist Sache der Verwaltung.

" Im ihrigen werden die Entschadigungen an Sachverstindige

- durch das Generalsckretariat ausbezahlt.

Art, 14. In Strafmandaten werden auseinandergchalten:

a) Spruchgehuhr Sie betragt:
bei einer Busse von Fr. 10 Fr.
bei ciner Bussc von Fr. 25 Fr.
bei einer Busse von Fr. 50 Fr.
bei einer Busse von Fr. 75 Fr.
bei einer Busse von Fr. 100 Fr. 14
bei einer Busse von Fr. 150 Fr. 18
bei einer Busse von Fr. 200 Fr. 22
bei einer Busse von Fr. 250 Fr. 26
bei eincr Busse von Fr. 300 Fr. 30
bei einer Busse von Fr. 350 Fr. 34
bei einer Busse vgn Fr. 400 Ir. 38

b) Kosten des Verfahrens bis zur Ueberweisung.

b

~
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Art. 15, Die strafrechtliche Rekurskommission und ihre Einzelrichter

fiithren in ihren Urteilen folgende Kosten auf:

a) Erstinstanzliche Kosten als Totalbetrag.

b) Oberinstanzliche Kosten, bestehend aus Spruchgebuhr und Kanzlei-
auslagen.

Die Spruchgebiihr betragt normalerweise nicht mehr als die Halfte
der erstinstanzlichen Gebiihr. Aus besonderen Griinden kann sie
héher angesetzt werden, soll jedoch die erstinstanzliche Gebiibr in
keinem Falle dbersteigen.

Die }\anzlelauslagen umfassen nur die Barauslaﬂcn der straf-
rechtlichen Rekurskommission oder des Einzelrichters. Sonstige
Kanzleikosten sind in der Spruchgebiihr inbegrillen.
EventuelleslKosten besonderer Ermittlungen, die nach Erlass des erst-
instanzlichen Urteils vorgenommen werden mussten. Das General-
sekretariat bestimmt diese Kosten nach den unter 1I festgelegten
Grundsatzen. Fiir dic blosse Uebermittlung der Akten und Antrag-
stellung an dic Rekursinstanz diirfen keine Kosten berechnet werden.
Eventuelle Entschadigungen an Sachverstindige. Die Festsetzung
und Auszahlung erfolgt gemass Art. 13, Lit. d.

e,

~

d

~

IV. Eintreibung und Verwendung der Kosten,

Art. 16. Das Generalsekretariat zieht die ausgesprochenen Kosten ein.

Es bestimmt die hiezu notwendigen Vorkeliren und kann insbesondere
Teilzahlungen gewiahren.

Erscheint eine Betreibung des Schuldners wegen dessen Zahlungs-
unfahigkeit von vorneherein mit Sicherlieit aussichtslos, so kann das Gene-
ralsekretariat auf den Einzug der Kosten verzichten.

Art. 17. Die bezahlten Kostenbetrige fallen in die cidgendssische
Staatskasse.

Der Bund vergiitet jedoch den Staatskassen der Kantone 509, der
gesamten” im kriegswirtschaftlichen Strafverfahren gesprochenen Kosten.
Fiir die Verteilung dieses Betrages ist der im Urteil oder in der Kosten-
verfiigung des Generalsekretariates bezeichnete Wohnsitz der Beschul-
digten massgebend. Die Abrechnung erfolgt vierteljahrlich.

Andere Kostenvergiitungen an die Kantone finden nicht statt.

Art. 18, Diese Verfiigung tritt amn 1. Dezember 1942 in Kraft.

Auf das gleiche Datum wird die Verfiigung des Eidgenéssischen Volks-
wirtschaftsdepartements vom 11. November 1939 betreffend die Aus-
richtung von Entschadigungen an Zeugen und Sachverstindige im Ver-
fahren vor den strafrechtlichen Kommissionen des Eidgendssischen Volks-
wirtschaftsdepartements und vor den Kriegswirtschaftsamtern aufgehoben.

279. 30. 11. 42,

Ordonnance du Département fédéral de I'économie publique
concernant les frais de procédure pénale en matiére d’économie de guerre
(Du 11 novembre 1942)

Le Département fédéral de I'économie publique, vu l'article 2 de

I'arrété du Conseil fédéral du 6 novembre 1942 sur les frais dans la procé-:

dure pénale en matiére d'économie de guerre, arréte:

I. Généralltés

Article premler. Les frais de procédure pénale en matiére d'économie
de guerre consistent en émoluments et débours.

Les offices fédéraux et cantonaux qui participent a une procédure pénale
en matiére d'économie de guerre doivent appliquer uniformément les pies-
eriptions établies par la présente ordonnance.

Lorsqu'un émolument comporte un minimum et un maximum déter-
minés, le montant doit en étre fixé d'aprés I'importance de I'activité des
offices et d’aprés le temps employé.

Art. 2. Le secrétariat général du Département fédéral de I'économie
publique (dénommé ci-aprés «secrétariat général ») contréle les états de
frais dressés et joints aux dossiers par les organes chargés de Iinstruction.

Lorsqu'une affaire est renvoyée & une commission pénale ou 2 un juge
unique, le secrétariat général fixe les frais de procédure jusques et y compris
eeux de I'ordonnance de renvoi.

Si le secrétariat général termine I'affaire pénale par un non-licu ou
un avertissement infligé a Pinculpé, son arrét doit statuer sur les frais.

Art. 3. La décision du secrétariat général fixant les frais de procédure
jusques et y compris ceux de I'ordonnance de renvoi lie dans les deux ins-
tanees les commissions pénales et leurs juges uniques.

Demeure réservé, dans tous les cas, le droit des commissions pénales
et de leurs juges uniques, de libérer I'inculpé de tout ou partie des frais.

I1. Frais de 1a procédure devant les autorités cantonales et 1édérales chargées
de I'Instruction et devant I'autorité de renvoi

A. Emoluments. Art. 4. Pour les écrits de toutes sortes qui, au cours
d’unc procédurg pénale, proviennent d'autorités compétentes en matiére
d’économie de guerre, il sera perct les émoluments de chancellerie suivants:

a) pour chaque page de format normal ou in-folio, écrite a la mmn ou
a la machine, contenant au moins 30 lignes, 50 ct.;

b) pour chaque page, désignée sous lettre a, mais eontcnant moins de
301lignes, de méme que pour toute page d'un format plus petit, 30ct.;

c) pour les procés-verbaux d'audition, de perquisition et de séquestre,
ainsi que pour les rapports de contréle des fonctionnaircs cnquéteurs,
le double des émoluments normaux fixés sous lettres a et b.

Art. 5. Les dispositions de I'article 4 ne s'appliquent pas aux ordon-
nances de renvoi, aux classcments et aux avertissements émanant du secré-
tariat général.- L'émolument, dans ces cas, est de 1 4 50 francs.

Art. 6. Les émoluments prescrits aux artieles 4 et 5 comprennent
également les frais d'éventuelle signification de la piéce, de méme que ceux
de toutes eopies.

B. Débours. Art. 7. Des débours seront comptés:
pour des indemnités & des témoins et & des experts,
pour indemnités extraordinaires aux organes ehargés de I'instruetion,”
pour I'entretien et le transport des inculpés détenus,
pour les télégrammes et les conversations téléphoniques. 2

Art. 8. L'indemnité allouée aux témoins comprend, pour autant que
le bénéficiaire n'y renonce pas:’

a) une indemnité de présence: 1 A 3 francs lorsque la perte de temps
n'excéde pas une demi-journée en tout; 3 4 5 francs lorsqu’elle est
supérieure. Un dédommagement peut étre accordé aux personnes
qui, n'ayant d’autres ressources que leur gagne-pain, prouvent ou
rendent vraisemblable qu’elles subissent un manque A gagner par
suite de leur audition. Ce dédommagement ne doit cependaut pas
dépasser 10 francs par jour, y compris Tindemnité de présence.

b) une indemnité de déplacement: le prix du voyage dans la derniére
classe des moyens de transport ordinaires est remboursé s’il est
prouvé que la dépense a bien été faite.

A défaut de moyens de transport ou lorsque ces moyens n'ont
pu étre utilisés, le témoin ayant fait plus de 3 kilométres recoit 20 cen-
times par kilometre. Les frais de retour sont compris dans cette,
indemnité.

Les distances sont calculées d’apres la carte Siegfried.

¢) des suppléments: 2 A 4 francs lorsque le témoin est obligé de prendre
un repas principal hors de chez lui. Une indemnité de logement de
4 francs lorsqu'il doit passer une nuit hors de son domicile.

L'indemnité allouée aux témoins est versée par l'office qui procede
4 P'audition.

Art. 9. En déposant leur rapport, les experts présentent leur compte,
qui doit mentionner leurs honoraires et leurs débours.
Le secrétariat général fixe I'indemnité des experts et la leur verse.

Art. 10. Les indemnités extraordinaires accordées aux organes offi-
ciels chargés de l'instruction ne peuvent étre comptées dans les frais que
lorsqu’elles ont été versées en application de dispositions fédérales ou can-
tonales. B

Doivent étre considérées comme de telles restitutions: g
a) les indemnités pour frais de voyage;
b) les indemnités pour résidence hors du domicile.

Art. 11. Si I'inculpé a été incarcéré, le cout de son entretien et éven-
tuellement celui de son transport seront compris dans I'état de frais.

Art. 12, Les télégrammes seront comptés  leur prix effeetif.
Les conversations téléphoniques dans le rayon local seront taxces a
20 centimes, les interurbaines a 1 franc.

1. Frais de la procédure devant les commissions pénales de premiére et
de deuxléme instance et devant leurs juges uniques

Art. 13. Les jugements des commissions pénales de premiére instanca
et ceux de leurs juges uniques doivent indiquer séparément les frais sui-
vants: -

a) Emolument de justice. Lorsque I'inculpé est condamné 4 une amende,
cet émolument est du !/; du moins et du 33 au plus du montant de
I'amende, sans toutefois pouvoir dépasser 2000 francs. En cas de
condamnation & une peine d’emprisonnement, cumulée ou non avee
une amende, I'émolument de justice est fixé par le juge, le maximum
étant cependant de 2000 francs.

Si I'inculpé est libéré, I'émolument est du /g au moins et du 15
au plus~du montant de I'amende proposée; si aucune amende n’était
requise ou si I'aceusation demandait I'application des peines cumulées
de I'amende et de I'emprisonnement, la fixation du montant de
I'émolument de justice est laissée a 'appréciation du juge.

L'émolument de justice comprend les frais de chancellerie, en
tant qu'il ne s'agit pas de débours effectifs au sens de la iettre b ci-
dessous.

Débours de chancellerie. Ceux-ci se composent des frais effectifs
de la commission pénale ou du juge unique, soit par exemple les
indemnités aux témoins, les ports, les dépenses pour I'usage des salles
d’audience.
c) Frais de procédure jusques et ¥ compris le renvoi.
d) Indemnités éventuelles aux experts auxquels la commission pénale
ou le juge unique a demandé un rapport verbal ou écrit. °
En particulier, les fonctionnaires travaillant dans des offices
de I'économie de guerre sont considérés comme experts, lorsqu'ils
comparaissent aux débats en raison de leurs connaissances techniques.
Des frais pour leur intervention ne peuvent toutefois étre comptés
que si, en application des dispositions fédérales et cantonales, ces -
experts ont droit & des indemnités spéciales (frais de voyage et de
résidence hors du domicile). L'indemnisation de ces fonetionnaires in-
combe & 'administration.
Dans les autres cas, les indemnités sont versées aux experts par
le sccrétariat général.

b

~

Art. 14, Les mandats de répression indiquent séparément les frais
suivants:
a) Emolument de justice. Il s’éleve a:
3 francs pour une amende allant jusqu'a
5 francs pour une amende allant jusqu'a
8 francs pour une amende allant jusqu'a 50 francs
11 francs pour une amende allant jusqu'ad 75 [ranes
14 francs pour une amende allant jusqu'a 100 francs
18 francs pour une amende allant jusqu'a 150 francs
22 francs pour une amende allant jusqu’'a 200 francs
26 francs pour une amende allgnt jusqu'a 250 francs
30 francs pour une amende allant jusqu'a 300 francs
34 francs pour une amende allant jusqu'a 350 francs
38 francs pour une amende allant jusqu'a 400 francs

10 francs
25 francs

b) Frais de procédure jusques et y compris le renvoi.
Art. 15. Les jugements de la commission pénale de recours et ceux de
son juge unique indiquent séparément les frais suivants: :
a) La totalité des frais de premiére instance.
b) Les frais de Vinstance de recours, se composant d'un émolument
de justice et des débours de ch ie.
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L’émolument de justice ne dépasse pas, en régle générale, la

moitié¢ de celui de premiére instance. Il peut étre- augmenté pour-

des motifs spéciaux, sans toutefois jamais excéder ce deruier.
Les débours de chancellerie comprennent exelusivement les frais

effectifs de la commission pénale de recours ou de son juge unique. |

Les autres frais de chaneellerie sont inclus dans 1’émolument de
justice.

¢) D’éventuels frais occasionnés par les recherches entreprises aprés
- le prononcé du jugement de premitre instance. Le secrétariat général
fixe ces frais conformément aux principes posés sous chiffre II. Des
frais ne peuvent étre comptés pour le simple renvoi des actes et pour
la proposition pénale 4 I'instance de recours.

d) D’éventuelles indemnités & des experts. La fixation du montant et
le paiement s’opérent conformément 4 P’article 13, lettre d.

IV, Recouvrement et destination des sommes pergues 2 titre de frais

Art. 16. Le secrétariat général pergoit les frais prononcés.

A cet effet, il preserit les dispositions applicables et peut en particulier
accorder des faeilités de paiement.

Si, dés I’abord et sans doute possible, la poursuite du débiteur apparait
inutile, le secrétariat général peut renoncer au recouvrement des frais.

Art, 17. Les frais percus sont versés & la caisse de la Confédération.

Cependant, la Confédération remet aux caisscs des cantons 50 pour
cent de tous les frais prononecs au cours de la procédure pénale en matiére
d’éeonomie de guerre. Le domicile des inculpés mentionné dans lc jugement
ou dans la décision du secrétariat général est déterminant pour le partage
de ce montant. Le réglemcnt de compte a lieu tous les trois mois.

Les cantons ne regoivent pas d'autres remboursements de frais.

Art, 18. La présente ordonnance entre en vigueur lc 1¢r déccmbre 1942.

Est abrogée, dés cette date, 'ordonnance du Département fédéral
de Péconomie publique du 11 novembre 1939 coneernant le versement
d'indemnités aux témoins et aux experts appelés devant les commissions
pénales du Département dc I’économie publique et les offices de I'économie
de guerrc. 279. 30. 11. 42,

Verfiignng XUIX des Ridgendssischen Kriegs-Erndhrungs-Amtes
fiber den Kanf und den Verkanf.von Mahiprodukien zur menschlichen

Erndhrang
(Ausmahlungsgrad, Typmuster, Verarbeltung von lniandwelzen)
- (Vom 26. November 1942)

Das Eidgendssisehe Kriegs-Ernahrungs-Amt, gestiitzt auf dic Ver-
fligung Nr.2 des Eidgenossischen Volkswirtsehaftsdepartements, vom
9. November 1939, iiber die Verarbeitung von Weizen, Roggen und Dinkel
und iiber die Verwendung und den Verkauf der Mahlprodukte, gestiitzt
auf die Verfiigung Nr. 36 des Eidgenéssischen Volkswirtschaftsdeparte-
ments, vom 23. September 1942, iiber die Sicherstellung der Landes-
versorgung mit Lebens- und Futtermitteln (Lenkung von Produktion und
Absatz), verfiigt:

Art, 1. Art. 1 der Verfiigung XXXI des Eidgendssischen Kriegs-
Ernidhrungs-Amtes, vom 12. Septemher 1941, iiber den Kauf und den

Verkauf von Mahiprodukten zur menschlichen Ernidhrung (Ausmahlungs- .

grad, Typmuster), in der Fassung des Art.1 der Verfiigung XLVI des

Eidgenéssischen Kriegs-Erndhrungs-Amtes, vom 15. August 1942, tiber -

denselben Gegenstand, wird aufgehoben und durch folgende Bestimmungen
ersetzt:
Art. 1. Die Inhaber von Handelsmiihlen haben Weiehweizen, Dinkel,
Einkorn, Emmer und Mischungen dieser Getreidearten unter sich, mit
Roggen oder Gerste, zu einem einheitlichen Backmehl von etwa 909,

Ausbeute zu verarkbeiten. Das Mehl ist aus eincr Getreidemischung her- -
zustellen, die wenigstens 10 Gewichtsprozente Roggen und/oder Gerste’

enthalten muss.

Fiir das einheitliche Backmehl gemiss Abs. 1 wird von der Sektion,

fiir Getreideversorgung ein Typmuster aufgestellt. Das einheitliche
Baekmehl darf bei der Wasserprobe nach Pekar weder wesentlich heller
noch wesentlich dunkler sein als das Typmuster.

Art. 2. Die Sektion fiir Getreideversorgung ist ermichtigt, bei der
Zuteilung von Brotgetreide an die Inhaber von Handelsmiihlen gemiss
den Bestimmungen von Art. 1 der Verfiigung Nr. 62 des Eidgendssischen
Kriegs-Ernélirungs-Amtes, vom 12. August 1942, iiber die Abgabe von
Lebens- und Futtermitteln (Brotgetreidekontingentierung) bis zu 559,
Inlandweizen abzugeben.

Dic Inhaber von Handelsmiihlen sind verpflichtet, bei jeder Vermah-
lung den jeweilen von der Sektion fiir Getrcideversorgung gemiss Abs. 1
festgesetzten Anteil Inlandweizen zu verarbeiten. Ohne besondere Bewilli-
gung der Sektion ist es untersagt, zugeteilten Inlandweizen bei der Ver-
mahlung durch Auslandweizen zu ersetzen.

Art. 3. Widerhandlungen gegen dicsc Verfiigung und die- gestiitzt

darauf erlassenen Ausfiihrungsvorsehriften und Einzelweisungen werden
gemiss Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941 iiber die Verschirfung
der kriegswirtsehaftlichen Strafbestimmungen und deren Anpassung an
das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft.

Art. 4. Diese Verfiigung tritt am 1. Dezember 1942 in Kraft.

Die Sektion fiir Getreideversorgung ist mit dem ‘Vollzug beauftragt.
279. 30. 11. 42,

Ordonnance XLIX ﬁe I'0ttice fédéral de guerre ponr I'allmentation

concernant I’acuat et la vente des prodnits de la monture pour I'alimentation -

(Taux de biutage, échantiilon-type, mouture du froment indigéne)
(Du 26 novembre 1942)
L’Ol‘l‘lce fédéral de guerre pour I'alimentation, vu l'ordonnance n® 2

du Département fédéral de ’économie publique, du 9 novembre 1939, con-
cernant la mouture du froment, du seigle et de I’épeautre, ainsi que I'em-

ploi et la vente des produits de la mouture; vu I'ordonnanee n°36 du Dépar-
tcment fédéral de.l’éeonomie publique, du 23 septembre 1942, tendant
4 assurcr 'approvisionnement du pays en denrées alimentaires et fourragéres
(contréle de la production et de I'écoulement), arréte:

Article premier, L’artiele premier de I'ordonnance XXXI de I'Office
fédéral de guerre pour I'alimentation, du 12 septemnbre 1941, eonecrnant
P’achat et la vente des produits de la mouture pour I'alimentation (taux
de blutage, échantillon-type), dans la teneur de l'artiele premier de 1’or-
donnance XLVI de I'Office fédéral de guerre pour I'alimentation, du 15 aoit
1942, concernant le méme ob]et est abrogé et rcinplacé par la disposition
suivante: :

Art. 1¢%, Les exploitants de moulins de commerce doivent tirer de la
mouture du blé tendre, de I'épeautre, de I'engrain, du blé amidonnier
et de ccs céréales mélangées entre elles, avee du seigle ou de I'orge, une
farine panifiable, d’'un type unique, blutée 2 90 pour eent environ. La
farine doit étre tirée d’un mélange de céréales eontenant, en poids, au
moins 10 pour cent de seigle ou d’orge ou de ces eéréales mélangées entre
elles.

La Section du ravitaillement en céréales établit un échantillon-type
de la farine mentionnée au premier alinéa. Celle-ci ne doit pas étre, & la
pekarisation, sensiblement plus elaire ou plus foncée que 1'éehantillon-
type.

Art. 2. La Scction du ravitaillement en céréales est autorisée A livrer
aux exploitants de moulins de commerce une quantité de froment indigéne
attcignant jusqu'a 55 pour cent des eontingents de céréales panifiables
qu’elle lcur attribue conformément aux dispositions de l'artiele premier
de Yordonnance n® 62 de I'Office fédéral de guerre pour I'alimentation,
du 12 aofit 1942, sur la vente des denrécs alimentaires et fourragéres (eon-
tingentement des eéréales panifiables).

Les exploitants de moulins de commercc sont tcnus dc mettre en
ceuvre, lors de chaque mouture, une quantité de froment indigéne eorres-
pondant au taux arrété par la Section du ravitaillement en eéréalcs con-
formément 4 I'alinéa précédent. Il leur est interdit de moudre du froment
étranger en lieu et place de froment indigéne, sauf autorisation expresse
de la Section.

Art. 3. Les contraventions aux prescriptions de la présente ordonnance,
aux dispositions d’exéeution et aux décisions d’espéce, seront réprimées
conformément & I'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant
les dlsposltmns pénales d’économie de guerre ct les adaptant au Code
pénal suisse.

Art. 4. La présentc ordonnance entre en vigueur le 1¢f décembre 1942.

La Section du ravitaillement en céréales est chargée d’en assurer
I'exécution. 279. 30. 11. 42,

Ordlnanza XUX de!l'Ufflclo federale di guerra per | viveri
concernente l'acqnisto ef la vendita del prodotti della macinazione atti
all'alimentazlone nmana
(Tasso di abburattamento, campione tipo, macinazione del lrumento
indlgeno)

\ (Del 26 novembre 1942)

L’Ufficio federale di guerra per i viveri, visto I'ordinanza N. 2 del
Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 9 novembre 1939,
concernente la macinazione del frumento, della segale e della spelta, come
pure l'uso e la vendita dei prodotti della macinazione, visto I’ordinanza
N. 36 del Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 23 settembre
1942, intesa ad assicurare l’approvvigionamento dcl paese con derrate
alimentari e foraggi (controllo della produzione e Hello smercio), ordina:

Art. 1. L’articolo 1 dell'ordinanza XXXI dell’Ufficio federale di
guerra per i viveri concernente I'aequisto e la vendita dei prodotti della
macinazione atti all’alimentazione umana (tasso di abburattamento,
campione tipo), del 12 settembre 1941, sostituito poi dall’art. 1 dcll’ordinanza
XLVI dell'Ufficio federalc di gucrra per i viveri concernente il medesimo
oggetto, del 15 agosto 1942, & abrogato e sostituito dallc disposizioni seguenti:

Art. 1. Gli esercenti di molini commerciali devono ricavare dalla
macinazione del grano tenero, della spelta, dclla farragine, del farro e
di questi cereali mescolati fra di loro con segale o orzo, una farina pani-
ficabile, di tipo unico, abburattata al 909, circa. La farina deve essere
ricavata da una miscela di cereali eontenente, in peso, almeno il 109,
di segalc o di orzo, oppure di questi due cereali mescolati tra di loro.

La Sezionc dell’approvvigionamento con cercali adotterd un cam-
pione tipo della farina di cui al primo capoverso. Questa farina non deve
esscre, al saggio di Pekar, sensxbllmente pilt chiara o pit scura del eam-
pione tipo.

Art. 2, La Sezione dell’approvvigionamento con cereali ¢ autorizzata

.a fornire agli esereenti di molini commerciali un quantitativo di frumento

indigeno ammontante fino al 559% dei contingenti di cercali panificabili
ch’essa attribuisce loro conformemente alle disposizioni dell’art. 1 del-
Pordinanza N. 62 dell’Ufficio federale di guerra peri viveri, del 12 agosto 1942,

_concernente la vendita delle derrate alimentari e foraggi (eontingentammento

dei cereali panificabili).

Gli eserecnti di molini commerciali sono tenuti a maeinare in occasione
di ogni maeinazione un quantitativo di frumento indigeno corrispondente
al tasso prescritto dalla Sezione dell’ approvvlgwnamenlo eon cereali
conformementc al capoverso preeedénte. E vietato di macinare del frumento
estero invece di frumento indigeno, senza speciale autonzmuone della
Sezione.

Art. 3. Le contravvenzioni allc prescrizioni della presente ordinanza,
alle disposiziori di esecuzione e alle singolc decisioni saranno punite eon-
formemente al decreto del Consiglio federale del 24 dicembre 1941 coneer-
nente I'inasprimento delle disposizioni penali in materia di economia di
gucrra e il loro adattamento al Codice penale svizzero.

“Art. 4. La presente ordinanza entra in vigore il 1° dicemhre 1942,

La Sezione dell'approvvigionamento con cercali- ¢ incaricata di
assicurarne l'esecuzione. 279. 30. 11. 42.



N° 279 — 2731 -

30..X1. 1942

Internationale 'Ihrhﬂ — Internationale Muster und Modelle

Das Internationale Burcau fir gewerbliehes Eigentum glbt folgende
Veroffenthelmuwcn heraus:

1. Unter dem Titel « Les marques internationales » die Sammlung der
international eingetragenen Fabrik- und Handelsmarken;

2. Unter dem Titel '« I.es dessins et modéles internationaux » die Liste
der international, eingetragenen Hinterlegungen gewerbhcher Muster und
Modelle.

Die. Samm}ung Nr.1 erschcmt monatlich, die Lm.e Nr. 2 bis auf
weiteres in unregelmasmgen Zeitabschnitten, je nach der Zahl der Eintra-
gungen,

Das eidgendssische Amt fiir geisﬂgs Eigentum in Bern (Hallwyl-
strasse 15) stellt den Abonnenten des Schwelzenschen Handelsamtsblattes
auf Begehren zu:

««Les marques internationales » gegen eine Gebihr von Fr.3.— per
Jahr;

« Les dessins et modéles internationaux # gegen eine Gebihr von Fr. 2,—
per Jahr.

Bestellungen aul die eine oder die andere dieser Veréffentlichungen
odcr auf belde zusammen koénnen nur beriicksichtigt werden, wenn sie,
nebst dcn cntsprechenden Gebiihren (siehe hievor), vor Ende des laufenden
Jahres dem eidgendssischen Amt fiir geistiges Eigentum (Posteheek IT1 4000)
cingereieht werden. 279. 30 11. 42.

Marques internationales — Dossins et modéles interuationanx

Le Bureau international pour la propneté industrielle fait paraitre
les publieations suivantes:

1. Sous le titre « Les marques internationales », la collection des marques
de fabrique et de commerce enregistrécs internationalement;

2. Sous le titre «Les dessins et modeles internationauxs, la liste des
dépbts de dessins ou mod¢les enregistrés internationalement.

La collection n° 1 parait chaque mois; la liste n° 2 ne parait pas pour
le moment d'une facon réguliére, sa parution dépend du nombre des enre-
gistrements.

Le Bureau fédéral de la propriété intellectuelle, 3 Berne (Hallwyl-
strasse 15), adressera sur demande aux abonnés de la Feuille officielle
suisse du eommeree:

.

« Les marques internationales » contre paxement d’une taxe de 3 francs
par an; .

«Les dessins et modéles internationaux » eontre paiement d’une taxe
de 2 francs par an.

Les abonnements & 1'une ou l'autre de ces publications ou aux deux
ensemble ne peuvent étre pris en considération que si la commande en est
faite, et le montant payé (voir ci-dessus), au.Bureau fédéral de la propriétd
intellcctuelle (compte de chéques postaux III 4000) avant la fin de I'année
courante. % 279.-30. 11 42,

Gesandtschaften ni Konsalate
Légations et Consnlats — Legazioni e Conselatl

Dem an Stelle des an einen andern Posten berufenen Herrn Bruno
Genelli zom Berufsgeneralkonsul von Italien ‘in Zirich, mit Amtsbefugnis
iber die Kantowe Ziirich, Luzern, Uri, Sehwyz, Obwalden, Nidwalden,
Glarus, Zng, Schaffhausen, Appenzell ARh. und TRh., 8t.Gallen und Thur-
gau ernanuten Herrn Giulio Mombelli wird das Exequatur erteilt.

279. 30.11.42.

Le Conseil fédéral a aeceordé I'exequatur.i M. Giulio Mombelli, nommé
consul général de carritre 4 Zurich, avec juridietion sur les eantons de
Zurich, Locerne, Uri, Schwyz, Unterwald (le Haut et le Bas), Glaris, Zoug,
Sehaffhouse, Appenzell (Rh.ext. et Rh.int.), St-Gall et Thurgovie, en rem-
‘placement de M. Bruno Geuelli, appe]é 4 an autre poste.

279. 30.11.42,

Schweizerischer Geldmarkt
Offizieller Bankdiskonto und Privatsag Privatsiitze im Aasland

Baskdiskoalo Privatsats Tigfiches Geld Paris  losios  Berlin  Asterdam New Tock
% % % % % * % %o
30.X. 1Y% 1Yy 1% 29 X. 1943 — 1y, 2p 1% Ty
6. XL 1% 1Y 11 5.XL 1943 — 1Yy 2, 1% 7y
13.XL 1% 1Y, 1rf 1. XL 1948 — 1l 2Y, 1% Yy
20. XL 1%, 1Y, 15/z 19. XL 1942 — 1y 2 1% 7
27. X1, 1% 1Y 1%, 26 XL 1943 — 1, 24, 1% 7,
Lombard-Zinstuss : Basel, Genf, anld: 31%—41%% — Ofﬁzleller Lombard-Zionsfuss
der Schwelzerischen Natiomalbank 2%%. 279, 30, 11. 42

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern
Rédaction: Divisionducommeree du Département fédéral de I'économie puhlique

”M M M VGH TW Lager- und Keltesrdume it
Danlas & Go. AG. Internationale Transporte Ghlasso

Geleiscanschiuss
Telephon Nummer 42421
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Der Winter steht vor der Garage-Tilr

Schiitzen Sle Carrosserie, Verdeck und
Polster vor dem Verderb durch die best-

& Sdcke
bewéihrie, vom ACS und TCS empiohlene S A
! Blache
Auto-Schutzhiitle Isba |, e SENEIEWN
fiir stillgelegte Autos aus weichem und doch i e
z&hem, absolut stqubundurchldssigem Spezial- | | ¥austhandschuhe
papier. Bezugstrei. Pixundiequuqeschniﬂen wd .
und gend&ht. Schiirzen
Gr.1 fiir Adler, Opel. Cmoén, DKW usw. Fr.14.90 fiir Industrie und Oswerbe
Gr. 2 tiir Renault. Mercedes usw. Fr.16.80 A.B. ZINLER
Gr. 3 fiir Buick, Chevrolet, Chrysler usw. Fr. 18. 85' SACK FABRIK,Bern
Gr.3a fiir Packard, Cadillac usw. Fr.20. Dammwog Tu
Gr. 4 fiir Topolino Fr. ll 85 Beft 25 Jahren QuaMtilsware
Gr 5 fiir Fahrréder Fr. Higooe Satttare!
Gir.6 fiir Motos Fr. 73]
Spezialmodelle flir Autocars, Maschinen usw. wiMg
Preise freibleibend plus 2% W.-U.-St., franko S‘“ s &
Basel, neto Kassa. — Zu beziehen durch
Gcrgagen -und durch den Alleinfabrikamten
J. SCHAER. Isba-Produlste, Basel 211
Riehenstrasse 64 Postfach Tel. 38025 0 -
: 8
. \
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Mil Garanlie, solange Vorrat MA
gebreuchl, zum Teil wie neu Fr. Die RONED-
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............ .edressierl in 1 Stunde
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llems Modell M, 5600- BIeli-Anlage
Gestetner Luclon, ‘Modell 6
Gestetner Modell 26. . . . . . .
Gestelner, mit m Bloh-Anlone 6R..
Gestelner, eleklrisch, mil Schrank
Edison, oh 78. . . . . . . .
olo eleklrisch, mil Schrank . . .

EDGAR RUTISHAUSER, 20RICH, delstrasse 1
P ik Hir Ver ¢t
Bei Kauf Reisevergﬂ!unn

KASSEN-
SCHRANK

Panzerschrank mit Stufenfalz
mit 2 Tresoren Z 642

zu verkaufen.
Auskunft: Tel. 34850 Zirioh.

Z 6

RRAYER-RAMSPERGER, MiGenpoelst

BASEL
Einladung ZuP ausserordentl Generalversamm:ung

auf Dienstag, den 15. Dezember 1942, 18 Uhr
im Hotel Metropeol in Basel

TRAKTANDEN:
1. Wahlen. 2. Alifilliges.

Zufrittskarten zur Generalversamml werden gegen Hinterlegung der
Aktien oder der Bankdepotscheine bei der Gesellschaft oder beim Bankhaus
Ehinger & Co., Basel, bis sum 11.D ber 1942 abgegeb Q315

Basel, den 30. November 1942

Der Verwaltungsrat.

Brasserie Beauregard SA.

Fribourg, Lausanne

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

, assemblée générale ordinaire
le lundi 14 décembre 1942, a 15 heures, a 'Hotel Terminus & Fribourg, .

ORDRE DU JOUR:

1. Repport du oonseil d'administration sur Pexercice 1941/42

2. Rapport des contrdleurs.

8. Votation sur les conclusions de ces rapports et sur 'emploi du solde actif.
4. Nominations statutaires.

5. Propositions individuelles.

“Le bilan et le compte de profits et pertes au 30 septembre 1942, Pétat
des cautionnements et des titres remis en gage ainsi que le rapport des contrdleurs
seront déposés au siége social & Lausanne, dés le 3 décembre 1942 et y seront
a4 la disposition de Messieurs les actionnaires.

Pour prendre ps.rt 4 I'assemblée, Messieurs les actionnaires devront déposer
leurs actions avant le 11 décembre 1942, & midi, avec indication des numéros
des actions, soit anx bureaux de la Brasserie & Fribourg ou & Lausanne, soit
auprés de la Banque cantonale vaudoise et ses ag , 8oit auprds de la Banque
de I'Etat de Fribourg et ses agences. B 10

Fribourg, le 10 novembre 1942.
Le counseil d’administration,
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Talogramm-Adressey

Packkarton
aller Art :

Geschaﬂsfra.ge“ P. Gimmi & Co.

»2.Papyrus*, St.Gallen

Carbonate de potasse

garanti pur, 96 a 98%

des Alltags

Wie hoch lst der gogenwmlg
wert des Lagers

e Inventar

rtikel
Wie rasch eetzt sich das Llﬂgﬁl |1‘n. A
w16

Sommes acheteurs de 5 &
X um?

10 tonnes, marchandise dis-
ponible, éventuellement at-
tendue 1re quinzaine

n
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Dr. Otto Miiller

Steuerberater
Pelikanstrasse 6, Zarich 1 - Telephon 35805
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von mechaniseher Werkstiitte for die Ans-
beutung einer lnkrativen, patentierten Neuerung von erbeb-
licher wirtschaftlicher Bedeutung.  Gef. Offerten wnter
Chiffre 32605 an Pubileitas Bern. On 99

LeRéve SA. Geneve

Les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

pour le vendredl 11 décembre 1942, & 11 heures 30, a I'Hétel de la Paix,
Avenue Benjamin-Constant, & Lansanne, avec Pordre du jour suivant:

1. Rapport du conseil d’administration et pré jon des de Pexercice
eloturé au 30 juin 1942. 2. Rapport des controleurs. 8. Discussion des conclusions de
ees rapports. 4. Vote sur l'approbation de ces conclusions, du bilan, du compte de
profits et pertes et sur I’emplol du bénéfice net. 5. Vote sur la décharge aux admi-
nisirateurs et aux contrdleurs. 6. Nomination des controleurs.

Pour assister 4 Passemblée, les actionnaires devront présenter leurs actions an burean
de P'assemblée, ou produire un récéplssé constatant leur dépot dans une banque et indi-
quant les numéros des actions. L1

Le rapport du. conseil d’administration, e bilan, le compte de profits et pertes et le
rapport des controlcurs seront & la disposition des actionnaires d2s le 1°F décembre 1942,
chez M. E. Dalphm, expert comptable, contréleur des oomptes de la soclété, Place de 8
Fuosterie 9, & Gendve. Le conseil d’administration.

Usines Toroos, fabrique de machines, Montir Sﬂ

Assemblée générale ordinaire des actionnaires‘
jeudi, 10 décembre 1942, a 15 heures, au si¢ge social, 4 Moutier.

ORDRE DU JOUR:
1. Opérations statutaires.
2. Réaugmentation du capital social. J 24
Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport du contrdleur sont & la :
disposition des actionnaires dés ce jour, au siége social.
Moutier, le 27 novembre 1942, -

Le conseil d’administration.

SA. Kustner freres & Gie, Genéve

Messieurs les actionnaires de la SA. Kustner fréres & Cie sont convoqués en
assemblée générale ordinaire -

pour le jeudi 10 décembre 1942, 4 11 heures 15, dans les bureaux de la;
société, Boulevard ]ames-Fazy 10, & Genéve, avecl'ordre dur jour suivant:

‘1. Rapport du conseil d’admrinistration sur I'exercice 1941/42.

2. Rapport du vérificateur des comptes.

8. Votation sur les conclusions de ces rapports. §

4. Nomiuation d’un vérificateur des comptes et d’un suppléant.

5. Propositions individuelles.

Le bilan et le compte de pertes et profits ainsi que le rupport da vénﬁc&-

teur des comptes seront & la disposition de M s les daus les
bureaux de la société, & partir du 1¢= décembre ‘1942, 11495 x

sucht wegen kriegsbedingter |

| in Basel:

-30. XL 1942
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Luxussieuer

Dle grundlegenden, Im Scbweizerischen Handel bl bi
diesbeztgllicben Texte sind in elner kleinen Broscbfire zusammengefasst
worden. Dlese ist zum Prels von Fr. —.45 bel Vorelnzahlung auf unsere
Postcheckrechnung III 5600 oder gegen Nacbnahme erbaltlich.

Administration des Schwelzerischen Handelsamtsbiattes, Bern.

PRODOR SA.

Le coupon n° 15 pour I'exerclce 1941/1942 est payable 4 partir du 27 novembre
1942 par fr. 8.—, moins 'impot fédéral et Pimpdt & la source, chez MM. Pletet & Co.,
Rue Diday 6, Genéve. X 212

Gendve, Je 26 novembre 1942.
Le

Schweizerische
Lokomotiv- nund Maschinenfabrik

im Winterihur

il d’administration.

Die Herren Aktionire werden hiermit zu der statutengemissen

ordentlichen Generalversammlung

anf Samst den 12. Dezember 1942, nachmittags 2% Uhr, in den
Saal des Wohlfahrtshauses der Geselischaft eingeladen.
TRAKTANDEN:
1. Abuahme des Geschéftsberichtes und der Rechnung fiir das Jahr

1941/42, Décharge-Erteilung.
. Beschlussfassung fiber die Verwendung des Relngewinues.
. Wahlen in den Verwaltungsrat.
. Wahl der Eontrollstelle far das Geschiftsjahr 1942/48.

Rechnung, Bilanz und Revisorenbericht 1941/42 sowie das Protokoll der
ordentlichen Generalversammlung vom 15. November 1941 liegen im Bureau der
Gesellschaft vom 2. Dezember 1942 an znr Einsicht der Aktiondre auf.
Stimmkarten k3nnen gegen genligenden Ausweis tiber den Aktienbesitz vom
2. bis 11. Dezember 1942 bezogen werden:

in Winterthur: bei der Schweiz. Bankgesellschaft und an unserer Kasse;

in Ziirich: bei der Schweiz. Kreditanstalt und der Schweiz. Bankgesellschaft;
bei der Schweiz. Kreditanstalt und der Schweiz. Bankgesellschaft.

Bei diesen Btellen sind die gedruckten Geschiftsberichte zu beziehen.
Winterthur, den 26. November 1942.

[l

Namens des Verwallungsrales,
der Priisident: Dr. J. Buchli.
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FENSTER und TUREN

| abdichien

. mit FERMETAL, der erst-
klassigen Metalldichtung. -
10 Jahre Garanmtie.
Spezialit&t:
Regenabdichtung.

Z 583

Genéve, le 28 novembre 1942, - - Le conseil d’administration.

FERMETAL RAG.fiir Metalldichtungen; Ziirich, Sihlstr.43. Tel. 39025

tlich 1ur den : P

A und AQG. — Régie des

et pour ces F SA. - Drudk: Fritz Pocion-Jent AU., Bern,



	

